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AIR SERVICES AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MAURITIUS
AND

THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC

The Government of the Republic of Mauritius and the Government of the Hellenic
Republic, hereinafter referred to as the Contracting Parties; and in singular as a
“Contracting Party”.

Acknowledging the importance of air transportation as a means of creating and
preserving friendship, understanding and co-operation between the peoples of

the two countries:

Desiring to facilitate the expansion of international air transport opportunities in
order to promote trade and tourism between the two countries and also globally;

Desiring to conclude an Agreement for the purpose of establishing and
operating air services between and beyond their respective territories;

Desiring to ensure the highest degree of safety and security in international air
transportation and reaffirming their grave concern about acts of threats against

the security of aircraft, which jeopardize the safety of persons or property; and

Being Parties to the Convention on International Civil Aviation opened for
signature at Chicago on December 7, 1944,

Have agreed as follows:
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ARTICLE 1
Definitions

For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f

(9)

The term “Aeronautical authorities” means, in the case of the Republic of
Mauritius, the Minister charged with the responsibility for civil aviation or
any person or body authorized to exercise a particular function relating to
this Agreement, and in the case of the Hellenic Republic, the Governor of
Civil Aviation Authority or in either case, any person or body duly
authorized to perform any function related to this Agreement exercised by
the said Authorities;

The term “agreed services” means scheduled international air services on
the routes specified in the Annex to this Agreement for the transport of
passengers, baggage, cargo and mail in accordance with agreed capacity
entitlements;

The term “Agreement” means this Agreement, the Annex thereto and any
amendments to the Agreement or to this Annex;

The terms “air service”, “international air service”, “airline” and “stop for
non-traffic purposes” have the meanings respectively assigned to them in
Article 96 of the Convention;

The term "capacity” in relation to an aircraft means, the payload of that
aircraft available on a route or section of a route and the term "capacity” in
relation to "an agreed service” means, the capacity of the aircraft used on
such service, multiplied by the frequency operated by such aircraft over a
given period and a route or section of a route;

The term “Contracting Parties” means the Government of the Republic of
Mauritius on the one hand, and the Government of the Hellenic Republic
on the other;

The term "Convention" means the Convention on International Civil
Aviation, opened for signature at Chicago on 7" December 1944, and
includes any Annex and any amendments thereto adopted under Article
90 and 94 of that Convention, insofar as such Annexes and amendments
have been ratified by both Contracting Parties;
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(h) The term "designated airline(s)" means an airline which has been
designated and authorised in accordance with Article 4 of this Agreement;

(i) The term ‘“intermodal air transportation” means the public carriage by
aircraft and by one or more surface modes of transport of passengers,
baggage, cargo and mail, separately or in combination, for remuneration
or hire;

(i) The term “tariff means the prices to be charged for the carriage of
passengers and cargo and the conditions under which those prices apply,
including prices and conditions for agency and other auxiliary services
performed by the carrier in connection with the air transportation, but
excluding prices and conditions for the carriage of mail;

(k) The term "territory" has the meaning assigned to it under Article 2 of the
Convention;

(h The term “user charge” means a charge made to airlines by the competent
authorities, or permitted by them to be made, for the provision of airport
property or facilities or of air navigation facilities, or aviation security
facilities or services, including related services and facilities, for aircraft,
their crews, passengers and cargo;

(m) The term “EU Treaties” means the Treaty on European Union and the
Treaty on the Functioning of the European Union; and

(n) Except as otherwise expressly provided, references to airlines of the
Hellenic Republic shall be understood as referring to airlines designated
by the Hellenic Republic.

It is understood that the titles given to the Articles of the present
Agreement do in no way restrict or extend the meanings of any of the provisions
of the present Agreement.

2. The Annex to this Agreement shall form an integral part of the Agreement
and all references to the Agreement, unless expressly provided otherwise, shall
apply to the said Annex.
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ARTICLE 2
Applicability of the Convention

The provisions of this Agreement shall be subject to the provisions of the
Convention insofar as those provisions are applicable to international air
services.

ARTICLE 3
Grant of Rights

: Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the following
rights for the purpose of operation of scheduled international air services by the
designated airlines of the other Contracting Party:

{a) the right to fly across its territory without landing;

(b) the right to make stops in its territory for non-traffic purposes; and

(c)  the right to land in the territory of the other Contracting Party at the
points specified in the Route Schedule annexed to this Agreement
for the purpose of taking on board and discharging passengers
and/or cargo including mail, subject to the conditions specified in
the said Annex.

2 Nothing in this Article shall be deemed to confer on an airline of one
Contracting Party the right of taking on board, in the territory of the other
Contracting Party, passengers and/or cargo including mail, for remuneration,
destined for another point in the territory of that other Contracting Party.

3 The rights specified at paragraph 1 (a) and (b) above shall be granted by
each Contracting Party to an airline of the other Contracting Party even if that
airline is not a designated airline.
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ARTICLE 4
Designation and Authorisation of Airlines

1. Each Contracting Party shall have the right to designate, in writing through
the diplomatic channel, to the other Contracting Party one or more airlines for the
purpose of operating the agreed services on the routes specified in the Annex to
this Agreement, and to alter or substitute or revoke such a designation in writing
through diplomatic channel.

2. On receipt of such a designation the other Contracting Party shall grant the
appropriate authorizations and permissions with the minimum procedural delay,
provided :

a) in the case of an airline designated by the Hellenic Republic:
i) it is established in the territory of the Hellenic Republic under the
EU Treaties and has a valid Operating Licence in accordance with
European Union law;

i) effective regulatory control of the airline is exercised and
maintained by the European Union Member State responsible for
issuing its Air Operator’'s Certificate and the relevant aeronautical
authority is clearly identified in the designation; and

i) the airline is owned, directly or through majority ownership, and
is effectively controlled by EU Member States or the European
Free Trade Association and/or by nationals of such States.

b) in the case of an airline designated by the Republic of Mauritius:

i) it is established in the territory of the Republic of Mauritius and is
licensed in accordance with the applicable law of the Republic of
Mauritius; and

i) the Republic of Mauritius has and maintains effective regulatory
control of the airline and is responsible for issuing its Air Operator
Certificate; and

iy the airline is owned directly or through majority ownership and it is
effectively controlled by Mauritius and/or by its nationals.

c) the designated airline is qualified to meet the conditions prescribed
under the laws and regulations normally applied - in conformity with the
provisions of the Convention - to the operation of international air
services by the Contracting Party receiving the designation.
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3: When an airline has been designated and authorized in accordance with
this Article, it may operate the agreed services for which it has been designated,
provided that the airline complies with the applicable provisions of this
Agreement.

ARTICLE 5
Revocation or Suspension of Operating Authorisation

1 Each Contracting Party shall have the right to withhold or revoke an
operating authorization or to suspend the exercise of the rights granted under
this Agreement by an airline designated by the other Contracting Party, or to
impose such conditions as it may deem necessary on the exercise of these rights
in any case where:

a) inthe case of an airline designated by the Hellenic Republic:

i) itis not established in the territory of the Hellenic Republic under
the EU Treaties or does not have a valid Operating Licence in
accordance with European Union law; or

i) effective regulatory control of the airline is not exercised or not
maintained by the European Union Member State responsible
for issuing its Air Operator's Certificate or the relevant
aeronautical authority is not clearly identified in the designation;
or

iii) it is not owned, directly or through majority ownership, or it is
not effectively controlled by Member States of the European
Union or the European Free Trade Association and/or nationals
of such states.

b) inthe case of an airline designated by the Republic of Mauritius:
i) it is not established in the territory of the Republic of Mauritius
and is not licensed in accordance with the applicable law of the
Republic of Mauritius; or

i) the Republic of Mauritius is not maintaining effective regulatory
control of the airline or is not responsible for issuing its Air
Operator Certificate; or

iii) the airline is not owned, directly or through majority ownership,
or is not effectively controlled by the Republic of Mauritius
and/or by nationals of the Republic of Mauritius.
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c) such airline is unable to prove that it is qualified to fulfill the conditions
prescribed under the laws and regulations normally and reasonably
applied in conformity with the Convention to the operation of
international air services by the Contracting Party receiving the
designation; or

d) the airline fails to comply with the laws and/or regulations of the
Contracting Party granting these rights; or

e) the airline otherwise fails to operate in accordance with the conditions
prescribed under the present Agreement.

2. Unless immediate revocation, suspension or imposition of the conditions
mentioned in paragraph 1 of this Article is essential to prevent further
infringement of the laws or the provisions of this agreement, such right shall be
exercised only after consultation in accordance with Article 23 with the
Aeronautical Authorities of the other Contracting Party.

3. This Article does not limit the rights of either Contracting Party to suspend,
revoke, limit or impose conditions on the operating authorisation of an airline of
the other Contracting Party in accordance with the provisions of Article 9
(Aviation Safety Provisions), Article 10 (Aviation Security) and Article 12 (Fair
Competition).

ARTICLE 6
Application of Laws and Reqgulations

k The airlines of one Contracting Party, while entering, staying within or
leaving the territory of the other Contracting Party shall comply with the laws and
regulations in force of the other Contracting Party relating to operation and
navigation of aircraft.

2 While entering, staying within, or leaving the territory of one Contracting
Party, its laws and regulations in force relating to admission to or departure from
its territory of passengers, crew, cargo, mail and aircraft (including regulations
relating to entry, clearance, aviation safety, aviation security, immigration,
passports, customs, and quarantine, or in the case of mail, postal regulations)
shall be complied with by, or on behalf of, such passengers and crew or cargo of
the airlines of the other Contracting Party.
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3. The above said laws and regulations of a Contracting Party shall be the
same as are applicable to the aircraft of its own airlines engaged in similar
international air services.

ARTICLE 7
Direct Transit

Passengers, baggage and cargo in direct transit across the territory of one
Contracting Party, and not leaving the area of the airport reserved for such
purpose, shall at the most be subjected to a very simplified control. Baggage and
cargo in direct transit shall be exempt from customs duties and other similar
taxes, except for reasons of aviation security, narcotics control, prevention of
illegal entry or in special circumstances.

ARTICLE 8
Recognition of Certificates and Licences

1. Certificates of airworthiness, certificates of competency and licences
issued or validated in accordance with the laws and regulations of one
Contracting Party, including in the case of the Hellenic Republic the laws and
regulations of the European Union, and unexpired shall be recognised as valid by
the other Contracting Party, for the purpose of operating the agreed services,
provided always that the requirements under which such certificates or licences
were issued or validated are equal or above the minimum standards
established under the Convention. Each Contracting Party reserves the right,
however to refuse to recognize, for the purpose of flights above its own territory,
certificates of competency and licences granted to its own nationals or rendered
valid for them by the other Contracting Party or by any other State.

2. If the privileges or conditions of the licences or certificates referred to in
paragraph 1 above, issued by the Aeronautical Authorities of one Contracting
Party to any person or designated airline or in respect of an aircraft operating the
agreed services on the specified routes would permit a difference from the
standards established under the Convention, and which difference has been filed
with the International Civil Aviation Organization, the Aeronautical Authorities of
the other Contracting Party may request consultations in accordance with Article
23 of this Agreement with the Aeronautical Authorities of that Contracting Party
with a view to satisfying themselves that the practice in question is acceptable to
them. Failure to reach a satisfactory agreement will constitute grounds for the
application of Article 5 of this Agreement.
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ARTICLE 9
Aviation Safety

1. Each Contracting Party may request consultations at any time concerning
safety standards maintained in respect of an airline designated by the other
Contracting Party in any area relating to air crew, aircraft or their operation by the
other Contracting Party. Such consultations shall take place within thirty (30)
days of that request.

2. If, following such consultations, one Contracting Party finds that the other
Contracting Party does not effectively maintain and administer safety standards
in any area that are at least equal to the minimum standards established at that
time pursuant to the Convention, the first Contracting Party shall notify the other
Contracting Party of those findings and the steps considered necessary to
conform with those minimum standards, and that other Contracting Party shall
take appropriate corrective action. Failure by the other Contracting Party to take
appropriate action within fifteen (15) days or such longer period as may be
agreed, shall be a ground for the application of Article 5 (Revocation or
Suspension of Operating Authorisation) of this Agreement.

3 Notwithstanding the obligations mentioned in Article 33 of the Convention,
it is agreed that any aircraft operated by a designated airline of one Contracting
Party on services to or from the territory of the other Contracting Party may,
while within the territory of the other Contracting Party, be made the subject of an
examination by the authorized representatives of the other Contracting Party, on
board and around the aircraft to check both the validity of the aircraft documents
and those of its crew and the apparent condition of the aircraft and its equipment
(ramp inspection), provided this does not lead to unreasonable delay.

4, If any such ramp inspection or series of ramp inspections gives rise to :

(a) serious concerns that an aircraft or operation of an aircraft does not
comply with the minimum standards established at that time
pursuant to the Convention; or

(b) serious concerns that there is lack of effective maintenance and
administration of safety standards established at that time pursuant
to the Convention,

the Contracting Party carrying out the inspection shall, for the purposes of Article
33 of the Convention, be free to conclude that the requirements under which the
certificates or licences in respect of that aircraft or in respect of the crew of that
aircraft had been issued or rendered valid, or that the requirements under which

» 9 16




11

that aircraft is operated, are not equal to or above the minimum standards
established pursuant to the Convention.

5. In the event that access for the purpose of application of paragraph 3 to
an aircraft operated by or on behalf of an airline of one Contracting Party is
denied, the other Contracting Party shall be free to infer that definite pieces of
evidence of the type referred to in paragraph 4 arise and draw the conclusions
referred to in that paragraph.

6. Each Contracting Party reserves the right to immediately suspend or vary
the authorisation to conduct international air transportation of an airline of the
other Contracting Party in the event that the first Contracting Party concludes,
whether as a result of a ramp inspection, a series of ramp inspections, a denial of
access for ramp inspection, consultation or otherwise, that immediate action is
essential to ensure the safety of an airline operation.

2 Any action by one Contracting Party in accordance with paragraphs 1, 2 or
6 above shall be discontinued once the basis for the taking of that action ceases
to exist.

8. Where the Hellenic Republic has designated an airline whose regulatory
control is exercised and maintained by another European Union Member State,
the rights of the other Contracting Party under this Article shall apply equally in
respect of the adoption, exercise or maintenance of safety standards by that
other European Union Member State and in respect of the operating
authorisation of that airline.

ARTICLE 10
Aviation Security

1. Consistent with their rights and obligations under international law, each
Contracting Party reaffirms that its obligation to the other Contracting Party to
protect the security of civil aviation against acts of unlawful interference forms an
integral part of this Agreement.

2 Subject to applicable domestic law and without limiting or derogating the
generality of its rights and obligations in terms of international law, each
Contracting Party shall in particular act in conformity with the provisions of the
Convention on Offences and Certain Other Acts Committed on Board Aircraft,
signed at Tokyo on 14 September 1963, the Convention for the Suppression of
Unlawful Seizure of Aircraft, signed at the Hague on 16 December 1970, the
Convention for the Suppression of Unlawful Acts against the Safety of Civil
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Aviation, signed at Montreal on 23 September 1971, and the Protocol for the
Suppression of Unlawful Acts of Violence at Airports Serving International Civil
Aviation, Supplementary to the Convention for the Suppression of Unlawful Acts
against the Safety of Civil Aviation, done at Montreal on 23 September 1971,
signed at Montreal on 24 February 1988 and the Convention on Marking of
Plastic Explosives for the purpose of detection, signed at Montreal on March 1,
1991, and any other multilateral agreement or protocol relating to civil aviation
security which has been adhered to by both Contracting Parties.

3. The Contracting Parties shall provide upon request all necessary
assistance to each other to prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft and
other acts of unlawful interference against the safety of such aircraft, their
passengers and crew, airports and air navigation facilities, and any other threat
to the security of civil aviation.

4. The Contracting Parties shall, in their mutual relations, act in conformity
with the aviation security provisions established by the International Civil Aviation
Organisation and designated as Annexes fo the Convention on International Civil
Aviation to the extent that such security provisions are applicable to both
Contracting Parties. They shall require that operators of aircraft of their registry or
operators of aircraft who have their principal place of business or permanent
residence in their respective territories, or, in the case of the Hellenic Republic,
operators of aircraft which are established in its territory under the Treaty
establishing the European Union and have valid Operating Licences in
accordance with European Union law, and the operators of airports in their
respective territories, act in conformity with such aviation security provisions as
are applicable to both Contracting Parties.

5. Each Contracting Party agrees that its operators of aircraft shall be
required to observe, for departure from or while within the territory of the other
Contracting Party, aviation security provisions in conformity with the law in force
in that country, including, in the case of the Hellenic Republic, European Union
law. Each Contracting Party shall ensure that adequate measures are effectively
applied within its territory to protect the aircraft and to apply security controls to
passengers, crew, carry-on items, baggage, cargo and aircraft stores prior to and
during boarding and loading. Each Contracting Party shall give positive
consideration to any request from the other Contracting Party for reasonable
special security measures in its territory to meet a particular threat.
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6. When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil aircraft
or other unlawful acts against the safety of such aircraft, their passengers and
crew, airports or air navigation facilities occurs, the Contracting Parties shall
assist each other by facilitating communications and other appropriate measures
intended to terminate rapidly and safely such incident or threat thereof.

7. Each Contracting Party shall take such measures as it may find
practicable to ensure that an aircraft of the other Contracting Party, subjected to
an act of unlawful seizure or any other act of unlawful interference, which is on
ground in its territory, is detained thereon unless its departure is necessitated by
the overriding duty to protect the lives of its crew and passengers. Wherever
practicable, such measures shall be taken on the basis of consultations with the
other Contracting Party.

8. If a Contracting Party has reasonable grounds to believe that the other
Contracting Party has departed from the provisions of this article, the
Aeronautical Authorities of the first Contracting Party may request immediate
consultations with the Aeronautical Authorities of the other Contracting Party.
Such consultations shall start within fifteen (15) days of the receipt of the request.
Failure to reach a satisfactory agreement within fifteen (15) days from the start of
consultations shall constitute grounds for application of paragraph 1 of Article 5.
When required by an immediate and extraordinary threat, a Contracting Party
may take such action prior to expiry of fifteen (15) days.

9. Any action taken in accordance with paragraph 8 shall be discontinued
upon compliance by the other Contracting Party with the provisions of this Article.

ARTICLE 11
Exemption from Customs Duties and Taxation

g Each Contracting Party shall, on the basis of reciprocity, exempt the
designated airline of the other Contracting Party under its relevant applicable
legislation from import restrictions, customs duties, other taxes, excise duties
inspection fees and other national duties and charges on aircraft, fuel, lubricating
oils, consumable technical supplies, spare parts including engines, regular
aircraft equipment, aircraft stores and other items intended for use or used solely
in connection with the operation or servicing of aircraft of the designated airline of
such other Contracting Party operating the agreed services, as well as the
ground equipment introduced in the territory of either Contracting Party in order
to be used in the offices of the designated airline within the limits of the
international airports to which the designated airline operate, ticket stock, air way
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bills, any printed material which bears the insignia of the company printed
thereon and usual publicity material distributed without charge by that designated
airline under its relevant applicable law.

2. The exemptions granted by this Article shall apply to the items referred to
in paragraph (1) :

a) introduced in the territory of one Contracting Party by or on behalf of
the designated airline of the other Contracting Party;

b) retained on board aircraft of the designated airline of one Contracting
Party upon arriving in or leaving the territory of the other Contracting
Party,

c) taken on board aircraft of the designated airline of one Contracting
Party in the territory of the other Contracting Party and intended for
use in operating the agreed services;

whether or not such items are used or consumed wholly within the territory
of the Contracting Party granting the exemption, provided that the
ownership and/or use of such items is not transferred in the territory of the
said Contracting Party without the payment of the relevant customs duties
and taxes.

2 The regular airborne equipment, as well as the materials and supplies
normally retained on board the aircraft of the designated airline(s) of either
Contracting Party may be unloaded in the territory of the other Contracting Party
only with the approval of the Customs Authorities of that Contracting Party. In
such case, they may be placed under supervision of the said authorities up to
such time as they are re-exported or otherwise disposed of in accordance with
the customs provisions in force.

4. Nothing in this Agreement shall prevent the Hellenic Republic from
imposing, on a non-discriminatory basis, taxes, levies, duties, fees or charges on
fuel supplied in its territory for use in an aircraft of a designated airline of the
other Contracting Party that operates between a point in the territory of the
Hellenic Republic and another point in the territory of the Hellenic Republic or in
the territory of another European Union Member State.
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ARTICLE 12
Fair Competition

; Each Contracting Party agrees:

(a) that each designated airline shall have a fair and equal
opportunity to compete in providing the international air
transportation governed by the Agreement; and

(b) to take action to eliminate all forms of discrimination or unfair
competitive practices adversely affecting the competitive position
of a designated airline of the other Contracting Party.

2. If one Contracting Party believes that its designated airline(s) are being
subjected to discrimination or unfair practices or that support being considered or
provided by the other Contracting Party for or to the airlines of that other
Contracting Party that would adversely affect or is adversely affecting the fair and
equal opportunity of the airlines of the first Contracting Party to compete in
providing the international air transportation governed by this Agreement, it may
request consultations and notify the other Contracting Party of the reasons for its
dissatisfaction. These consultations shall be held not later than 30 days after
receipt of the request.

ARTICLE 13
User Charges

% Each Contracting Party shall endeavour to ensure that user charges
imposed or permitted to be imposed by its competent authorities on a designated
airline of the other Contracting Party are just and reasonable. These charges
shall be based on sound economic principles.

2. Neither Contracting Party shall impose or permit to be imposed on a
designated airline of the other Contracting Party user charges higher than those
imposed on its own designated airline conducting similar international air
transportation using similar aircraft and associated facilities and services.

3 Each Contracting Party shall encourage consultations between its
responsible charging bodies and the designated airlines using the facilities and
services. Where practicable, such consultations should be through the
appropriate representative airline organization.
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4. Each Contracting Party shall encourage the competent charging
authorities or bodies and the airlines to exchange such information as may be
necessary to permit an accurate review of the reasonableness of the charges in
accordance with the principles enunciated in paragraphs 1 and 2 of this Article.
Each Contracting Party shall encourage the competent charging authorities to
provide users with reasonable notice of any proposal for changes in user charges
to enable users to express their views before changes are made.

ARTICLE 14
Place of Taxation

Profits from the operation of aircraft in international traffic shall be taxable only in

the Contracting Party in which the place of effective management of the airline is
situated.

ARTICLE 15
Principles Governing Operation of Agreed Services

1.  The agreed services to be provided by the designated airlines of each
Contracting Party shall bear a relationship to the requirements of the public for
transportation on the agreed routes and shall have as primary objective the
provision, at a reasonable load factor, of capacity adequate to meet the current
and reasonably anticipated requirements for the carriage of passengers
baggage, cargo and mail originating from or destined for the territory of the
Contracting Party which has designated the airlines.

2. Provision for the carriage of passengers, cargo and mail both taken on board
and discharged at points on routes to be specified in the territories of states other
than those designating the airline(s) shall be agreed upon between the two
Contracting Parties.

3. The capacity and frequency of services to be operated by the designated
airlines of each Contracting Party shall be jointly determined and agreed upon
between the Aeronautical Authorities of both Contracting Parties on the basis of
the principles enshrined in this Article.

D




17

4. In order to meet seasonal or unexpected traffic demands of a temporary
nature, the designated airline(s) of one Contracting Party shall submit the
necessary application to the Aeronautical Authority of the other Contracting Party
for approval.

ARTICLE 16
Approval of Timetables

T: A designated airline of a Contracting Party shall submit to the Aeronautical
Authorities of the other Contracting Party for its approval, thirty (30) days in
advance the timetable of its intended services, specifying the points to be served,
the frequency, the type of aircraft, configuration and number of seats to be made
available to the public.

2 Any subsequent changes to the approved timetables of a designated
airline shall be submitted to the Aeronautical Authorities of the other Contracting
Party for its approval.

3 If a designated airline wishes to operate flights supplementary to those
covered in the approved timetables, it shall obtain prior permission of the
Aeronautical Authorities of the Contracting Party concerned.

4. The approval of timetables or changes thereto submitted by a designated
airline, or authorization for supplementary flights, shall not be refused by a
Contracting Party without a valid reason.

ARTICLE 17
Tariffs

1. The tariffs to be charged by the designated airlines of each Contracting
Party for the international carriage in the services provided under this Agreement
shall be freely established at reasonable levels, due regard being paid to all
relevant factors, including the cost of operations, the characteristics of the
service, the interest of users, a reasonable profit and other market consideration.

2. The tariffs established under paragraph (1) above shall not be required to
be filed by the designated airlines of one Contracting Party with the aeronautical
authorities of the other Contracting Party. Notwithstanding this, each Contracting
Party shall have the right to intervene so as to:

a) prevent unreasonably discriminatory prices or practices; % (;
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b) protect consumers from prices that are unduly high or restrictive due to
the abuse of a dominant position;

c) protect airlines from prices that are artificially low due to subsidy or
support; and

d) protect the airlines from prices that are artificially low, where evidence
exists as to an intent to eliminate competition.

3 For the purposes set out in paragraph (2) of this Article, the Aeronautical
Authorities of one Contracting Party may require the designated airlines of the
other Contracting Party to provide information relating to the establishment of the
tariffs.

4. If one Contracting Party believes that the tariff charged by designated
airlines of the other Contracting Party is inconsistent with the considerations set
forth in paragraph 2 of this Article, it shall notify the other Contracting Party of the
reasons for its dissatisfaction as soon as possible and request consultations
which shall be held not later than thirty (30) days after receipt of the request. If
the Contracting Parties reach an agreement with respect to the tariff for which a
notice of dissatisfaction has been given, each Contracting Party shall use its best
efforts to put that agreement into effect. In the absence of such an agreement,
the previously existing tariff shall continue to be in effect.

ARTICLE 18
Statistics

The Aeronautical Authorities of either Contracting Party, or their
designated airlines, may be required to supply to the Aeronautical Authorities of
the other Contracting Party, the information and statistics related to the traffic
carried by the designated airlines on the agreed services to and from the territory
of the other Contracting Party.

ARTICLE 19
Commercial Activities

5 1 The designated airline or airlines of each Contracting Party shall have the
right, on the basis of reciprocity, to establish offices in the territory of the other
Contracting Party, for the purpose of promotion and sale of air transportation.

WD
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2 The designated airline or airlines of each Contracting Party shall be
authorised. in accordance with the laws and regulations of the other Contracting
Party relating to entry, residence and employment, to bring in and maintain in the
territory of the other Contracting Party managerial, operational, sales and other
specialist staff required for the operation of the agreed services. The required
personnel of the designated airline or airlines shall be granted, on a reciprocal
basis, the authorisation for access to the airport(s) where services are operated
and to areas connected with the aircraft, the crew, the passengers and the cargo.

3 In case of nomination of a general agent or a general sales agent, this
agent shall be appointed in accordance with the relevant applicable laws and
regulations of each Contracting Party.

4. Each Contracting Party shall grant, on a reciprocal basis, to the
designated airline or airlines of the other Contracting Party the right to bring in
and maintain in the territory, during a short period, not exceeding ninety (S0)
days, the additional agents required by the airline(s) of the other Contracting
Party for their activities.

5. Each designated airline shall have the right to provide its own ground-
handling services in the territory of the other Contracting Party or otherwise to
contract these services out, in full or in part, at its option, with any of the suppliers
authorised for the provision of such services. Where or as long as the regulations
applicable to of ground-handling in the territory of one Contracting Party prevent
or limit either the freedom to contract these services out or self-handling, each
designated airline shall be treated on a non-discriminatory basis as regards their
access to self-handling and ground-handling services provided by a supplier or
suppliers.

6. Each Contracting Party shall grant to the designated airline(s) of the other
Contracting Party the right to engage in the sale of their documents for air
transportation in its territory directly or through its agents. Each designated airline
shall have the right to sell such transportation in the local currency or in freely
convertible foreign currency. Any designated airline of a Contracting Party shall
have the right to pay for local expenses in the territory of the other Contracting
Party in local currency, or in freely convertible foreign currency, provided it
complies with local currency regulations.

> 16
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ARTICLE 20
Transfer of Earnings

Each Contracting Party shall grant, to the designated airline of the other
Contracting Party, the right to transfer to its country on demand, in accordance
with the foreign exchange regulations in force, the excess of receipts over
expenditure achieved in connection with the carriage of passengers, cargo and

mail on the agreed services in the territory of the other Contracting Party. The
said transfer shall be made in hard currency according to the official exchange
rate valid for the date of transfer and in accordance with the applicable currency
regulations of the Contracting Party from whose territory the transfer is made.

ARTICLE 21
Code Sharing and Cooperative Arrangements

k In operating or holding out the agreed services, a designated airline of one
Contracting Party may enter into cooperative marketing arrangements like code-
sharing, with-

(a) an airline of either Contracting Party;

(b) an airline of a third country, provided that such third country
authorises or allows comparable arrangements between the airlines
of the other Contracting Party and other airlines on Code-Share
services to, from and via such third country; and

provided that all airlines in such arrangements:

(N hold the appropriate authorisations;

(ii) meet the requirements normally applied to such arrangements; and

(i)  must, in respect of any ticket sold by it, make it clear to the
purchaser at the point of sale which airline or airlines will actually
operate each sector of the service and with which airline or airlines
the purchaser is entering into a contractual relationship.

2. The designated airline(s) of a Contracting Party may also offer codeshare
services between any point(s) in the territory of the other Contracting Party,
provided that such services are operated by the airline(s) of the other Contracting
Party and that these services form part of a through service.

D)
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3. The total capacity operated by the air services performed under such
arrangements shall be counted only against the capacity entitlement of the
Contracting Party designating the operating airline(s). The capacity offered by
the marketing airline(s) on such services shall not be counted against the
capacity entittement of the Contracting Party designating that airline.

4. No fifth freedom traffic rights shall be exercised by the marketing airlines
on the air services provided under code-sharing arrangements.

5. Code-share services shall meet the regulatory requirements normally
applied to such operations by the Contracting Parties, such as protection of and
information to passengers, liability, security, safety and competition and any
other requirements generally applied to other airlines operating international
traffic.

ARTICLE 22
Intermodal Services

1. Notwithstanding any other provision of this Agreement, airlines and
indirect providers of passenger transportation of each Contracting Party shall be
permitted, without restriction, to employ in connection with international air
transportation any surface transportation for passengers to or from any points in
the territories of the Contracting Parties or in third countries, including transport
to and from all airports with customs facilities. Airlines may elect to perform their
own surface transportation or, at their discretion, to provide it through
arrangements with other surface carriers, including surface transportation
operated by other airlines and indirect providers of passenger air transportation.
Such intermodal passenger services may be offered at a single, through price for
the air and surface transportation combined, provided that passengers are
informed as to the facts of this transportation.

= Notwithstanding any other provision of this Agreement, airlines and
indirect providers of cargo transportation of the Contracting Parties shall be
permitted, without restriction, to employ in connection with international air
transportation any surface transport for cargo to or from any points in the
territories of the Contracting Parties or third countries, including transport to and
from all airports with customs facilities, and including, where applicable, the right
to transport cargo in bond under applicable domestic law. Access to airport
customs processing and facilities shall be provided for such cargo, whether
moving by surface or by air. Airlines may elect to perform their own surface
transport or to provide it through arrangements with other surface carriers,
including surface transport operated by other airlines and indirect providers of
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cargo air transportation. Such intermodal cargo services may be offered at a
single, through price for the air and surface transport combined, provided that
shippers are informed as to the facts concerning such transport.

ARTICLE 23
Consultations

% Either Contracting Party may at any time reguest consultations on the
implementation, interpretation, application or amendment, or compliance with this
Agreement.

2. Subject to Articles: 5 (Revocation or Suspension of Operating
Authorisation), 9 (Aviation Safety) and 10 (Aviation Security), such consultations,
which may be through discussion or correspondence, shall begin within a period
of sixty (60) days from the date of receipt of such a request, unless otherwise
mutually decided.

ARTICLE 24
Amendment of Agreement

1. If either of the Contracting Parties considers it desirable to amend any
provisions of this Agreement, such amendment shall be agreed upon in
accordance with the provisions of Article 23 and shall be effected by an
Exchange of Notes, through diplomatic channel, and shall enter into force on the
date which each Contracting Party has notified the other of its compliance with
the constitutional requirements necessary for implementation of the relevant
amendment.

2 Notwithstanding the provisions of paragraph 1, modifications to the Route
Schedule annexed to this Agreement may be agreed directly between the
Aeronautical Authorities of the Contracting Parties. They shall enter into force
after having been confirmed by an exchange of diplomatic notes.

ARTICLE 25
Conformity with Multilateral Conventions
If, multilateral convention concerning air transportation comes into force in

respect of both Contracting Parties, this Agreement shall be deemed to be
amended accordingly.
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ARTICLE 26
Settlement of Disputes

1. If any dispute arises between the Contracting Parties relating to the
interpretation or application of this Agreement and its Annex, the Contracting
Parties shall in the first place endeavour to settle it by negotiations.

2. If the Contracting Parties fail to reach a settlement by negotiation, they
may agree to refer the dispute for an advisory opinion to some person or body.

3 If the Contracting Parties fail to reach a settlement pursuant to paragraphs
(1) and (2) above, the dispute may be referred by mutual agreement of the
Parties to a Tribunal of three arbitrators. Each of the Contracting Parties shall
nominate an arbitrator within a period of thirty (30) days from the date of receipt
by either Contracting Party from the other of a notice, through diplomatic
channels, requesting arbitration of the dispute by such a Tribunal and the two
arbitrators so appointed shall designate by common agreement the third
arbitrator, who shall be the President of the Tribunal within a further period of
thirty (30) days. If either of the Contracting Parties fails to nominate its arbitrator
within the period specified or if the third arbitrator has not been nominated within
the period specified, the President of the Council of the International Civil
Aviation Organization may be requested by either Contracting Party to appoint an
arbitrator or arbitrators as the case may require; provided that if the President of
the Council of the International Civil Aviation Organization is a national of either
Contracting Party, the senior Vice-President of the Council or if he is such a
national, the Senior Member of the Council who is not such a national may be
requested to make the appointments as the case may be. The third arbitrator,
however, shall be a national of a third state and shall act as the President of the
Tribunal and shall determine the place where arbitration will be held.

4. The Tribunal shall determine its own procedures.

5. The expenses of the Tribunal shall be shared equally between the
Contracting Parties.

6. The Contracting Parties undertake to comply with any decision delivered
in application of the present Article.

4O
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/s If and so long as either Contracting Party or its designated airline fail to
comply with a decision given under paragraph (3) of this Article, the other
Contracting Party may limit, withhold or revoke any rights or privileges which it
has granted by virtue of this Agreement.

ARTICLE 27
Termination

1. Either Contracting Party may at any time give notice in writing to the other
Contracting Party of its decision to terminate this Agreement. Such notice shall
be communicated simultaneously to the International Civil Aviation Organisation
(ICAO). The Agreement shall terminate at midnight (at a place of receipt of the
notice to the other Confracting Party) immediately before the first yearly
anniversary of the date of receipt of notice by the Contracting Party, unless the
notice is withdrawn by mutual decision of the Contracting Parties before the end
of this period.

= In default of acknowledgment of receipt of a notice of termination by the
other Contracting Party, the notice shall be deemed to have been received
fourteen (14) days after the date on which ICAQO acknowledged receipt thereof,
unless the notice to terminate is withdrawn by agreement before the expiry of this
period.

ARTICLE 28
Registration with ICAD
The Agreement and any amendment thereto shall be registered with the

International Civil Aviation Organisation.

ARTICLE 29
Entry into Force

This Agreement shall enter into force on the date of the exchange, through
diplomatic channels, of written notifications between the Contracting Parties

informing each other of the completion of their relevant internal legal procedures
necessary to this end.

o>
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IN WITNESS WHEREOF, the undersigned plenipotentiaries being duly
authorised thereto by their respective Governments have signed this Agreement.

DONE in two authentic copies at B russels this OFhday ﬂfJ‘uk}l 2047
in the English language.

For the Government of For the Government of
The Republic of Mauritius The Hellenic Republic
| Y
“
Haymandoyal Dillum Eleftheria Galathianaki
Ambassador Ambassador
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ANNEX
Section 1
ROUTE SCHEDULE
SCHEDULE |

Routes to be operated by the designated airline(s) of the Republic of Mauritius:

Intermediate Points of
Points of Origin Points Destination Beyond Points
Points in Any points Any Points Any points
Mauritius

SCHEDULE I

Routes to be operated by the designated airline(s) of the Hellenic Republic:

Intermediate Points of
Points of Origin Points Destination Beyond Points
Points in Greece Any points Any points Any points
Notes:
1. The designated airline(s) of each Contracting Party may perform their

services in either or both directions, and may at their option change the order or
omit one or more points on any of the above routes, in whole or part of its
services (including intermediate, beyond points and points in the territories of the
Contracting Parties), provided that the services commence or terminate at a point
in the territory of the Contracting Party designating the airline.

2. The intermediate and beyond points on the above routes to be operated
with fifth freedom traffic rights by the designated airlines, shall be agreed upon
between the aeronautical authorities of the two Contracting Parties.

. fi
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3. The designated airline(s) of each Contracting Party may serve points in
the territory of the other Contracting Party in any combination, as part of a
through international journey and without domestic traffic rights (cabotage).

Section 2
CHANGE OF GAUGE

On any sector or sectors of the routes in Section 1 of this Annex, an airline
or airlines designated by either Contracting Party shall be entitied to perform
international air transportation, including under code sharing arrangements
permitted under Article 21 without any limitation as to change at any point or
points on the route, in the type or size of aircraft operated, provided that the
service is scheduled as a direct connection flight.

(5 (G
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JYMOQNIA AEPOMOPIKQN YNHPEZIQN
METAZY
THZ KYBEPNHXHX THZ AHMOKPATIAX TOY MAYPIKIOY
KAl
THZ KYBEPNH2HZ THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

H KuBépvnon tng Anuokpatiag tou Maupikiou kot n KuBépvnon tng EAANVLIKAG
Anuokpatiag, £bdefng avadpepoueve w¢ JupParliopeva MeEpn, Kol oTov evikd, kabepia wg
«ZUUPBOAAOEVO MEPOGH.

Avayvwpilovtag Tn onpooia Twv 0EPOTMOPLKWY HETAGOPWYV WG HECOU dnuloupylag Kot
Statipnong t¢ dLiag, TG Katavonong Kal TG cuvepyaciag PeTafl Twv Aawv Twv SUo Xwpwv:

EmBupwvrtag va SleukoAUVOUV TNV €MEKTOON TWV SLEBVWV AEPOTIOPIKWV EUKALPLWY YL
TV Mpowbnon Tou gUNMOPIOU KAl TOU TOUPLOUOU HETALU TwV SU0 XWPWV, 0AAA KOl OE TIOYKOG L0
eninedo-

Embupwvtag va ouvvapouv ula Supdwvia ywa tnv Spuon Kal eKPETAAAEUON
OEPOTIOPLKWVY UTINPECLWV HETOED KOL TIEPAV TWV OVTIOTOLXWV £6adwyV TouC:

Embupwvtag va e€aopaiiocouvv tov uPnidtepo BabOud aodpdAelag Kol mPOOTACLNG OTLG
SleBveic aepomoplkec petadopeg kol emiBeBatwvovtoc tn cofapny avnouxia Toug yla TG AMEINES
Katd TG acdANELOC TwV MTAOEWYV, Ol OToieg BETouv oe Kivbuvo TNV acdAAEld TPOCWNWV N
meplouoiag kot

Qc ocupBaropeva pépn otn TUpBaon yla tn Atebvr) NoAtikr) Agpomopia mou
umoypadnke oto Zikayo otig 7 Aekeuppiov 1944,

Jupdwvnoav Ta akdéAouba:

ApBpo 1
Oplopot

Mo toug okomoU¢ TNG mapoloag Juudwviag, eKTOG €AV TO KEIPWEVO amaltel SladopeTika:

a) O 0poC¢ «AEPOVOUTIKEG QPXEC» OTNV MePIMTwon tne Anuokpatio¢ tou Maupiklou,
avadépetal otov Ymoupyo o omoiog £xel emiboptioBel pe tnv euBLVN TG MOALTIKAG agpomopiag n
Oc OTOLOGATOTE TPOCWIO | Opyaviopo Tmou £xel eéouclodotnBel va aokel OUYKEKPLUEVN
Aettoupyla OXETIKA pe TNV Mapovoa Supdwvia Kal, otnv Mepimtwaon tng EAANVIkAG Anpokpartiag,
otov Alolknth tng Ymnpeoiag MoAitikng Aspomopiag ), o kABe mepinmtwon, oe omolodnmote
MPOCWTO I OpYyavIopO 8edvtwe efouclodotnpévo va eKTeAel omoladnmote Asttoupyio Tou
oxetiletal pe TNV mopovoa JUpdwvia Kal aokeltal anod TG ev Aoyw apxEe:
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B) O 06po¢ «OUUPWVNUEVEC UTNPECIEC» ONUOIVEL TAKTIKEC OLEBVEIC OEPOTIOPLKES
umnpeciec ota Spopoloyla mou opilovtal oto Mapdaptnua tng mapoloag Jupdwviag ya T
pHeTadopd emPOTWY, QAMOCKEUWY, EUMOPEVUATWY Kol Ttoayxudpopeiov olUudwva pe Ta
oupdwvnuéva Sikalwpata HeTadopLKAg LKavOTNTAG:

y) O 6po¢ «Zupdwvia» onuaivel tnv mapovoa Tupdwvia, To MapdpTNUA TNG KAl TUXOV
TPOTOTOLNOELG TNG ZUPdwViag A Tou mapovtog NapapTAUATOG:

8) OL OpoL «aePOTOPLKN UTnpecia», «SLEBVRC AEPOTOPLKN UTINPECIA», «AEPOTOPLKN
VPOUUNA» KAl «OTACN Yyl U EUMOPLKOUGC OKOTIOUG» £XOUV TNV €vvola Tou Toug armodidetal
avtlotoixwg oto apBpo 96 tng TVUPaonc:

€) O 6po¢ «XWPNTIKOTNTA» OE OXEON UE €va agpookddog onuaivel to wdéApo poptio Tou
agpookadpoug mou OlotiBetal oe pla Stadpoun [ TWAMA pog Sladpoung kat o 6pog
«XWPNTLKOTNTAY OE OXECN UE UL CUUPWVNUEVN UTNPECIO» ONUALVEL TN XWPENTIKOTNTA TOU
0EPOOKAPOUG TIOU XPNOLUOTIOLE(TAL Yyl TNV &V Aoyw umnnpeocia, moAAamAaclaldopevn eni T
oUXVOTNTA IOV N UTtnpecia ekTeAelTol amd Ta agpookadn AuTd Katd Tn SLapKela pLag SeSoUEVNG
meploédou Kat pag Stadpo g i THAUATOC SLadpounG:

ot) O 6pog «ZupPaMopeva Mépn» onuaivel tnv KuBépvnon tng Anuokpotiag Tou
Maupikiou, agpevog, kat tTnv KuBépvnaon tng EAANVIKNAG Anpokpatiag, adetépou-

{) O o6pog «IUuPoaon» onuaivel tn Z0uPaocn ywa tn Alebvr MNoAitiky Aepormopia mou
urtoypadnke oto Xikayo otTig 7 AskepPpiou 1944 kat meplhappavel onolodnmote MNoapdptnpa Kot
TUXOV TPOTIOTOLNOELG TNG Tou €xouv ekdoBel Suvdapel twv apbpwv 90 kat 94 NG ev AOyw
JUpBacng, epocov autd Ta NapapTrUATO KoL Ol TPOTIOTOLNOELG £X0UV eMIKUPpWOEeL katl and ta duo
JupBoaMopeva Mépn-

n) O 6po¢ «5lopLOUEVN AEPOTIOPLKY ETOLPELA» CNUALVEL LA AEPOTIOPLKN ETALPELQ N omola
£xeL SloploBel kat eykplBel oLUdwva pe to apbpo 4 tng napouvoag Zupdwviag:

B) O 6pog «cUVBUACUEVEG OEPOTIOPLKEG LETADOPEGH onpaivel T Snuoola petadopd pe
oepookAdPOC Kol HE €vav N TEPLOCOTEPOUG ETLPAVELOKOUC TPOTIOUC HETAPOPAG EMPATWY,
ONOCKEUWY, EUMOPEUMATWY KOl TaXUSPOUELOU, XWPLOTA 1 Ot ouvluaoUO, €vavil apolBng n
uicbwong

1) O 6poG «TIHOAOYNGN» CNUALVEL TA TTOGA TIOU XPEWVOVTOL yla TN pHetadopd emiPatwy Kol
EUMOPEUMATWY KAl TOUC OPOUG UTIO TOUG OTOIOUG LOXUOUV Ta TTOOA QUTA, CUUMEPAQUBAVOUEVWY
TWV auolBWV Kol TWV OpwvV YloL TAPOXN UTINPECLWY TPAKTOPElag Kot AAMwv BonBntkwy
UTINPECLWY EKTEAOUEVWV QTIO TOV AEPOUETAPOPEN OE OXECN UE TLG OEPOTIOPLKEG UETADOPEG, KOl
TWV 0pwV yla T petadopad Tayxudpopeiou:

K) O 6pog «€dadog» €xeL TNV €vvola mou tou amodidetal Suvapel tou apbpou 2 Tng
Zuupaong:
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A) O Opog «xpéwon XPNoTn» onuaivel ™ XPEwaon Tou eMIPAMETAL OTI( AEPOTIOPLKEG
£TALPElEG amO TIG apUOSIEC apPXEC, 1 EMLTPEMETAL amo QUTEG va emPAnBoulv, yla tnv mapoxn
EYKOTOOTACEWV aepOSPOUIOU 1 YLO EYKOTACTACELS OEPOVOUTIALOC 1) EYKATAOTACELC I} UTINPEGCIEG
0EPOTIOPLKNG A0PANELNG, CUUTIEPINOUPBAVOUEVWY TWV CUVADWY UTNPECLWV KAl EYKOTACTACEWY,
yla Ta agpookadn, Ta MANPWHATA TOUG, Toug emiBateg Kat To GpopTio Toug

i) O o6pog «ZuvBnkeg tng EE» onuaivel tn ZuvlBnkn ywa tnv Eupwmaikn Evwon Kat tn
ZuvBnkn ywa tn Asttoupyla tng Evpwmnaikng Evwong: kat

v) EKTOC €dv mpoPAénetal pntd SlodopeTikd, avadopeC O AEPOTIOPLIKEG ETALPELEC TNG
EMNVIKAG Anpokpatiog voouvtol wg avadopEeS 0TI AEPOTIOPLKEG eTalpeieg ou Sopilovtat amd
tnv EM\nvikn Anuokpartia.

E€umakoUeTal OTL ot titAol mou idovral ota apbpa TNG mapovoas Jupdwviag ouboAwg
nieplopilouv r emekteivouv TNV €vvola omolaodnmote ano Ti¢ Slatalelg tne mopovoag updwviag.

2. To Mapaptnua tng mapovoas ZUpdwviag anoteAel avanmoonaoTto HEPOG TG ZUNPWVIOG
Kall OAEC OL TTAPATIOUTEG O0TN Zupdbwvia, EKTOG av pntd mpoBAénetal AMw, ebapudlovtal oTo ev
Aoyw Mapaptnua.

ApBpo 2
Edappoyn tng 2opuBaocng

OL Swatagelg tng mopovoag Juudwviag uTOKEwTAL OTIG dlatatelg g ZupBaong oto
HETPO TtoU oL Slatatelg auteg edpapudlovral ot SleBvVeic agpomopIKEG UTNPECILEC.

ApBpo 3
Xopriynon SikolwuATwy

1. Kabe ZupPoMopevo Mépog mapéxel oto dMo ZupBaArlopevo Mépo¢ ta akoAouBa
Sikalwpata yla tn Asttoupyia TakTikwy SleBvwyv agpomoplkwy SpopoAoyiwv amo TG SLoPLoUEVES
OEPOTIOPLKEG €TALPELEG TOU AAAOU ZupBaropevou Mépoug:

(o) To Sikaiwpa va TPAYUATOTOLEL TITACELG TTAVW oo To £€6adO¢ Tou Xwplg mpooyeiwaon:

(B) To Skalwpa va PAYUATONOLEL OTACELG 0TO £6adOC¢ TOU yLa N EUNOPIKOUG OKOTIOUG
Kal

(y) To Sikaiwpa mpooyeiwaong oto £€dadog tou aAou JupBarldpevou MEpoug ota onuela
mou opifovtal otov Mivaka AladpopwVv MOV MPOCAPTATAL 0TNV apoloa ZUNpwvia pe oKoTd TN
petadopd kat tnv ekboptwon emPatwv  n/kol  doptiou, ocuuneplhappavopévou  Tou
tayubpopeiou, und Toug 6pouc tou kabopilovtal oto ev Adyw Mapdptnua.

2. Kaptla &iatagén tou mapoviog dpBpou dev Bewpeltal OTL MAPEXEL O AEPOTIOPLKA ETALPELD
€voG ZupBaAlopevou Mépoug to Sikaiwpa va emBiBalel, oto €dadog tou aMou ZupBalopevou
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Mépoug, emupartec n/kat ¢optio, cupmeplhapBoavouévou toayudpopeiou €vavtl apolpnig, e
TPOOPLOUO Eval Ao onpeio oto £6adog tou alou ZupBarlopevou MEpouc.

3. Ta Sikawwpata mou kabopilovral otnv mapaypado 1 umo ta otolyeia (a) kat (B) avwTépw
xopnyouvtat and kabe JupPalopevo Mépog o 0EpOTIOPLKN TALpEia TOU GAAOU SUUBOaANOUEVOU
MéEpouc, akOUn Kol av aUTH N olepoTopLkn eTalpeia 6ev elval SLOpLOPEVN OlEPOTIOPLKNA ETALPELQL

ApBpo 4
Aloplopocg kat adelodotnon Aspomoplkwy Etatpelwy

1. KaBe SupBarrdpsvo Mepog €xel To Sikaiwpo vo Slopilet eyypadwe Slo TG SUTAWUATIKAG
060U oto AMo JupBoMopevo Mepog pia | TEPLOCOTEPEG QAEPOTIOPIKEG ETOLPELEC Yyl TN
Aeltoupyla TWV CUUPWVNUEVWY UTNPECLWV oTo dpopoAdyla ou kabBopilovtal oto Mapaptnua
™G noapoloag Jupdwviag Kol va TPOTIOTIOLEL 1] va avTikaBLloTd f va avakaAel Tov Sloplopd auto
gyypadwg dla tng SumAwpartikic odou.

2. Meta t™ AQdn tou &opwopol autol, tTo GAAo ZupPaAiopevo Mépog xopnyel Tnv
KataMnAn e€ouclodotnon kat adeleg pe tnv eAdxlotn dladkaoTiky kabuotépnaon, ebdoov:
Q) OTNV MEPIMTWON OEPOTIOPLKAG ETALPELAG TToU Slopiletal and tnv EAAnvikr Anpokpatia:
i) elval eykateotnuévn oto €dadog tng EAANVIKNAC Anpokpatiag cUudwva e TIg
JuvOnkeg tng EE kol €xel éykupn adela ekpetdMevong ovudwva pe to Sikalo TNG
Eupwmnaikn¢ Evwong:

ii) To Kpatog MéAog tng Evpwmaikng Evwong mou ival umebBuvo yla thv €kdoaon
TOU TIOTOTIOLNTIKOU oEepopeTadopéa aokel Kal Slotnpel Tov OUCLACTIKO PUOULOTIKO
£\EyX0 TNG OEPOTIOPIKAG ETALPEIAG KOL N OXETLK OEPOVAUTIKY apxr kabopiletal pe
cadnvela- kat

iii) N agpomoplkn eTalpeia avikel, dpeca N pEow mAsoPndikng tdloktnoiag, Kot
eAEYXETAL OUOCLAOTIKA Ao Kpatn WEAN tn¢ EE i amd tv Eupwmnaiki Zwvn EAeUBepwv
Juvolaywv f/Kat oro TMOAITEG TwV KPOTWY OUTWV.

B) otnv meplmtwon aepomMoOPIKAC €Talpeiag mou Slopiletal amd tn Anuokpatia tou
Maupiklou:

i) elval eykateotnuévn oto €dadog tng Anuokpatiag tou Mauplkiou Kot €xel
AaBel adewa Asttoupylog cUpdwva pe To £dappooTéo Sikalo tTNG Anuokpatiag tou
Mauptkiou- kat

ii) n Anuokpatia tou Mauplkiou €xeL kol dlatnpel TOV AMOTEAECUATIKO
PUBULOTIKO €AEYXO TNG AEPOTIOPLKNG ETALPELOC Kal €lval umebBuvn ya thv ékdoon tou
TILOTOTOLNTLKOU aepopeTadopea: Kat

iii) N aepomoplkn etalpela aviKel, aueca N Héow mAsltoPndikng tdloktnaiag, kat
eAéyXETAL OUOLOOTIKA amod tov Maupikio /Kot anod Toug MOALTEG Tou.
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v) n SloploBeioa aspomoplkn etalpeia mAnpol tig mpolmoBEcelc mou mpoBAEmovtal anod
TOUG VOUOUG KOl TOUC KOVOVIOUOUG TIoU €paprolovtal KOVOVIKA, cUHdwVaA PE TIC SLOTAEELS TNG
JupBacng, ywa tTn Asttoupyia SLEBVWV AEPOTMOPIKWY YPAUUWY Ao To JupBaArlopevo Mépog mou
AapBavel Tov SlopLlopo.
3. Otav pLo 0epoTopLkn etalpeia €xel Sloplotel katl eykplBel cludwva pe to mapdv dpbpo,
umnopel va ektedel TIg oupdwvnBeioeg uTnpeoieg yia Tig omoieg £xel Sloplotel, uTd Tov Gpo OTL N
OEPOTIOPLKN ETALPELO CUMOPDWVETAL HE TLG LOXUOUOECG SLaTALeL TnG mapoloag Zupdwviag.

ApBpo 5
AvakAnon n avaotoAn adslag Asttoupylog

1. KaBe IupBalopevo MeEpog €xel To Sikalwpa va TAPAKPATAOEL f} VO OVOKAAECEL WLOL
adela Asttoupylag N vol aVAoTEIAEL TNV AOKNON TWV SIKOLWUATWY TTIoU Xopnyouvtal SUVAUEL TNG
napovooag Jupdpwviag and aspoTopLKr eTaLpeia TTOU €xel Sloplotel amo to AAAo ZUupBaAAO pevo
MéEpog i va emIBANEL TOUC OPOUG TTOU KPLVEL avayKaioug 0TV AoKNON AUTWY TWV SIKOLWUATWY OF
KaBe meplmtwon katd tnv omola:

Q) oTNV MEPIMTWON OlEPOTIOPLKAG ETALPELAG TtoU SlopileTat amd tnv EAAnVIK Anpokpartia:

i) dev elval eykateotnuévn oto €8ado¢ tng EAANVIKAG Anuokpatiag cUpdwva UE TLG
JuvOnkeg tng EE ) dev SlaBétel €ykupn adela Asttoupylag cupdwva pe To dikalo TG Eupwmaikig
‘Evwone n

ii) o mMpayuaTIKOG PUBULOTIKOC EAEYXOC TNG OEPOTIOPLKAG etalpeiog Sev aokeital i dgv
Statnpsital and 1o Kpatog pENOG tn¢ Eupwraikng Evwong mou eival umelBuvo yla thv £€kdoon
TOU TILOTOTIOLNTIKOU QEPOUETOPOPEN ] N OXETIK OEPOVAUTIKN apxn Oev mpoodlopiletal pe
oadnVveLla KOTA ToV SLoPLOUO: N

iii) 6ev avnkel, aueca f pe mAsoPndikn bloktnola, n 6ev eAEyXETOL OUGCLAOTIKA QMO
Kpatn HEAN tn¢ Eupwmaikng Evwong 1 amod tnv Eupwmnaikg Zwvn EAevBepwv Tuvarhaywv /Kot
oo TOAITEG TWV KPATWY QUTWV.

B) otnv meplmtwon aepomoplkn etalpeiag mou Slopiletal and tn Anupokpatia tou
Mavupikiou:

i) 6ev elval eykateotnuévn oto €dadog tng Anuokpatiag tou Maupikiou kol Sev €xel
AaBel adela cupdwva pe to edpappootéo Sikalo Tng Anpokpatiag Tou Maupikiou: 1

ii) n Anuokpatia tou Maupikiou dev Slatnpel AMOTEAECUATIKO PUOULOTIKO £AEYXO TNG
OEPOTIOPLKNG €TaUpeiag 1 Oev  elval umelBuvn vy TNV £KSOCN TOU TILOTOMOLNTIKOU
ogpopetadopéa: n

iii) n aepomopwkn etalpsia Sev avikel, aueca f pe mAstoPndwkn Sloktnoia, | Oev
eAEyXETAL QMOTEAECUATIKA omd T Anuokpatia Tou Mavupikiou kot/rp amd moAiteg NG
Anpokpatiag tou Maupiklou.

Y) N ev AOyw aepomoplkr eTalpsia dev ival og Béon va anodeifel OtTL €xel To Sikalwpa va
mAnpol Ttig mpolmoBécelg mou mpoPAEnovtal amd TOUG VOUOUG KoL TOUG KOVOVIOUOUG ToU
ebapuolovral Kavovikd kat sUAoya cUppwva pe T ZOPPacn yla tn Asttoupyla SeBvwv
OEPOTIOPLKWY UTINPECLWV aro To JUpBarropevo Mépog mou AapBavel Tov SLoplopo:
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8) n aegpormoplkn stalpela SeV CUUHOPPWVETAL UE TIG SLATAEELS /KAl KOVOVIOUOUG TOU
OUUPBAMOUEVOU HEPOUC TTOU XOPNYEL TA SLkOlw AT AUTA, N

€) € KAmolov AAAO TPOTIO N AEPOTOPLKN £TaLpeia dev Aettoupyel cUudwvaA PE TOUC OPOUC
Tou mpofBAEnovTal otnv napouvaoa Iupdpwvia.

2. EKTOC €dv n Aueocn avakAnon, avaotoAn f emBoAn tTwv Opwv mou avadépovral otnv
napaypado 1 Tou mapoviog apbpou eival ouclwdoug onuaciag yla tnv mPoAnyn MEpALTEPW
napaBioong Twv vopwv [ Twy dlatdéewv tng napovooag Supdbwviag, to Sikalwpo autd ackeital
HOVO META amd SaBouAsucn, cUudwva Pe To ApBpo 23, UE TIC AEPOVAUTIKEG APXEG TOU GAAOU
JupBarMOpevou Mépouc.

3. To mapov apBpo bev meplopilel ta Skawwpota &vog TupBaAlopevou Mépoug va
ovaoTEMEL, va ovakoAel, va meplopilel i va emiPAaiel 0poug otnv Adeld Asltoupylog MLag
OEPOTIOPLKNG €TaALlpElag Tou GAAou JupParAopevou MéEpoug ocUpdwva He TG Slatdéelg tou
apBpou 9 (Acdalela mrtroswv), Tou ApBpou 10 (Aepomopikr] acddAela) Kat Tou @pbpo 12
(OgpITéG avtaywviouog).

ApBpo 6
Edappoyn vOpwV Kal KAVOVIOUWV

1. Ol aepomopIKEG eTaLpeieg evog SupuBaAldpsvou Mépoug, katd tnv eicodo, mapapovi N
£€060 amod 1o £6adog tou dMou IupBarropevou MEpoug, CUUUOPGWVOVTAL LE TOUC LOXUOVTEG
VOUOUG KOl KavoviopoU¢ Tou GAou JupPalopevou MEPoug OXETIKA HUE TN AELTOU pylol KOl TNV
ogpomAoia Tou agpookadouc.

2. Kata tnv eicobo, mapapovn 1 €€060 amd tnv emkpatela evog SupBailopevou Mépoug, ot
LOXUOVTEG VOUOL KOL KOVOVIOUOL OXETIKA e TNV €loodo 1 tnv avoywpnon oamd 1o £6addg tou
srmBatwy, mMAnpwpatoc, doptiou, Taxudpopsiov Kal agpookaPouc (CUUTEPIANOUPBAVOUEVWY TWV
KQVOVIOUWYVY OXETIKA HE TNV €l0060, TOV €AEYXO, TNV OEPOTIOPLKN OOPAAELN, TNV OEPOTIOPLKNA
nmpootaoia, Tn petavacteuon, ta Slafatipla, Ta teAwveila kal tTnv amopdvwon [kapavtival, 1
oTNV MepmTwon Ttayxudpopeiov, TAXUSPOULKWY KAVOVIOUWYV) TPEMEL va Tnpolvial amd I &K
HEPOUC TWV EMIBATWV KOL TOU TANPWHATOG 1 GopTiou TWV AEPOTIOPLKWV ETALPELWV TOU AAOU
JupBar\opevou MéEpouc.

3. OL mpoavadepOUEVOL VOUOL KOl KOVOVIoHOoL evog ZUupBarAopevou Mépoug Ba eival ot idlot
HE QUTOUG TIOU LOXUOUV yla Ta aepookdadn Twv OKWV TOU OEPOTIOPIKWY ETALPELWY TIOU
aoxololvTal e MapOUOLEG SLleBVEIC aEPOTMOPIKEG UTINPECILEC.

ApBpo 7
AneuBelag SLéheuon

Ol emuPareg, ol aMooKeUEC Kal ta doptia mou Siépyovtal ancuBbeiag anod 1o €dadog evog
JupBaropevou Mépoug kal Sev eykataAelmouv TNV MePLOX TOU aepodpopiou Tou mpoopiletal
YlO. TOV OKOTIO QUTO, UTTOKELVTOL O TIOAU ammAOUOTEUPEVO €Aey)X0. OL QIMOOKEUEG Kal Tol popTia OE
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areuBelog SLEAsvon amaldooovtal amd Sdacuoug kalt dAMoucg mapdpoloug ¢Opoug, EKTOG av
TIPOKELTAL Yl AOYOUG OlEPOTIOPLKAG AoPAAELAG, EAEYXOU VLA VOPKWTIKEG ouoieg, mPoAnYPng tng
TAPAVO NG ELCOSOU 1) ELBIKWY TIEPLOTATEWV.

ApBpo 8
AvoyvwpLon TILOTOTOLNTIKWY Kol adelwv

1. Ta motomolntikd aflomAoiog, Ta TOTOMOLNTIKA LKAVOTNTOCG KOl oL GSELEC TIOU €XOUV
ekb0Bel N emkupwBOel ocludwva PE TOUG VOUOUG KOL TOUG KAVOVIOROUG €VOC ZUUBOANOUEVOU
Mépoug, oupneplhappavopévwy otny meplmtwon TG EAANVIKAG AnpoKpaTiag TwV VOUWY Kal Twy
Kavoviopwv the Eupwmaikng Evwong kat ta omoia dsv éxouv Anéel, avayvwpilovtal wg Eykupa
arnd 1o GAAo JuuBaArousvo MEpog, e okoTtO TN ASTOUPYIia TWV CUUPWVNHUEVWY UTINPECLWY, HE
v npolnobeon navrote OtL oL poUmoBEoelg BATEL TwV omolwv ekdOONKav 1 emkupwBnKav tTa
€V AOyWw TILOTOTOLNTIKA 1] oL Adeleg eival Loeg N LYPNAOTEPEG A0 T EAGXLOTA TIPOTUTIA TTOU £XOUV
Beomiotel Baocel Tng ZUpPBaonG. Qotodoo, kabe TupPalopevo MéEpog Slatnpel to Sikalwpa va
apvnBel va avayvwpioel, ylo TOUC OKOMOUC TWV NINCEWV TAvw omd Tto £8adoc tou,
TUOTOTIOLNTIKA LKAVOTNTAG Kal Adeleg Tou €xouv xopnynBel otoug Slkoug Tou TOAiTeg N €xouv
KataoTel Eykupa yu' autoUG and to dAAo ZupBoAoEevo MEpog 1 amd omolodnmote GAO KPAToG.

2. Edv ta mpovoula r oL O0pol Twv adslwv N TILOTOMOLNTIKWY TIou avadEpovial otnv
napaypado 1 avwtépw, ou €xouv €kSOBel amo TG AEPOVAUTIKEG apXEC evOG ZUMPBAANOUEVOU
MéEpoug os OTIOLOSATIOTE MPOCWTIO 1 SLOPLOUEVN CEPOTIOPIK £TALPEIR 1| OE OlEpOOKADOC ToU
mpaylatomnolel TIC OUUPWVNUEVEC UTNPECIEC OTIC KADOPLOUEVEC OLASPOUEG, EMITPEMOUV
OomoOKALON Ao to MPOTUTAL TTou €Xouv KaBlepwBel pe tn ZUUPBaon, Kol n omola amokKALon €XEL
urtoBAnBel otov AleBvry Opyaviopuo MoAttikng Aepomopiag (ICAO), ol OEPOVAUTIKEC APXEC TOU
aMou JupPBalopevou Mépoug Suvavtal va {ntrioouv tn Sie€aywyn StaBouleloewy, cUudwva
He To apBpo 23 tn¢ mapoloag JUUPWVIOG, UE TIG AEPOVOUTLKEG APXEC AUTOU TOU JUUBOANOUEVOU
Mépoug, pe okomo va e€aodallotel OTL N ev AOyw TIPOKTIKA €ival amodektn amo autolC. H un
enitevén kavomolntikng oupdwviag amotehel Adyo ywa tnv edapupoyn Tou apbpou 5 NG
napoloag Zupdpwviac.

ApBpo 9
Acddiela ntricewv

1. KaBe JupPoaropevo Mépog pmopel va {nTRosl avd maca otyprn SLoBouAeloelg OXETIKA
LE TO MPOTUTIA acdalelag OV TNPOUVTAL OE L0 OEPOTIOPLKN £Talpeiat Sloplopévn amd to GAAo
SupBaMOpevo Mépog oe omolodnmote Topéa mou adopd To MANPWHUA TOU OoEepOoKAdOUG, Ta
agpookadn 1 tn Asttoupyia Toug and to GAAo JupBarlopevo Meépoc. Ot Stafouleloelg autég Ba
Tpaypatonolouvtal eviog Tplavra (30) nuepwv amnod thv umoBoAn TnG aitnong.

2. Edv, Uotepa amo Tig SLofouleloslg auTEG To éva ZupBarAdpevo Mépog SlamoTwaoel OtL
To AaMo ZupBoaAiopevo Mépog bev Slatnpel kat Oev  Slaxelplletal omOTEAECUATIKA, OF
OTOLO6NTIOTE TOMEQ, TIPOTUTIOL OL0PAAELAG TTOU va elval TOUAdXLOTOV (oa pe ta eAdylota mpoTuma
Tou €xouv BeomioTel ekelvo TO XpovikO dlaotnua cUpdpwva e T ZUPPBacn, Kowomolel oto dAAo
JupBaM\opevo MéEpog Ta EUPAMOTO QUTA KOl TO METPA TIOU Kplvovtol avaykoia yla T
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OUPUOpdWON HE QUTA Ta €AAXLOTA TIPOTUTIAL Kol To GAAO JupBaAlopsvo Mépog AauBavel ta
KataMnAa SopBwtika pétpa. H amotuyio tou daMou JupBaropevou Mépoug va AdPel ta
KatdAAnAa pétpa evtog Oekamévte (15) nuepwv f evtoc oupdwvnBeioeg peyaAlTeEPNC
npoBeopiag, amotelel Adyo yia tnv edapuoyn tou apbpou 5 (AvakAnon f avactoAr] Adelag
Aettoupyiac) Tng mapovoag Tupdpwviac.

3. Me tnv empuAafn Twv UTOXPEWOEWY TIou avadEpovtal oto apbpo 33 tng Z0uBaong,
oupdwveital OTL omolodNToTE AEPOOKAPOC XPNOLUOTIOLETAL armd pia SLOPLOPEVN QEPOTIOPLKN
eTalpeia Tou evog ZuPBaAAOpEVOU MEPOUG OXETLKA E TG UTINPEGLEC TPOG 1| amo 1o €dadog Tou
aMou  ZupPaMopevou Mépoug pmopel, 000 PBploketalr &evidg tou edddoug Tou GAAOU
JupBaMopevou Mépoug, va urtoBAnBei og €heyyo amo Toug £€0UCLOSOTNUEVOUG QVTLITPOCWITOUC
Tou aMou JupBalopevou MEpoug, evtog i Tepl To aepooKAdOC, WE PO TNV EYKUPOTNTO TWV
€YYpAdwWV ToU aepookAPOUG OCO KOl EKELVWV TOU TANPWHATOC TOU Kal TNV gudoavi Kataotaon
TOU agpookadoug Kol Tou e€oMALCHOU Tou (emiBewpnaon miotag), umo tnv nMpoinobeon OtL autod
Sev 0bnyel og untepBolikr} kaBuotépnon.

4, Eav omoladnmote Tétola eMBewpnon LOTAG 1 OELPA eMBEWPNOEWVY TLOTOG TIPOKOAEL:

(o) coBapég avnouyieg OTL €va aegpookddog 1 n Aestoupyla Tou aepookadoug Sev
OUpMOpdWVETAL UE TA EAAYLOTO TPOTUTIA TIOU £XOUV BEOTILOTEL KOTA TOV XPOVO AUTO CUUPWVA HE
™ Z0uBaon: N

(B) ooPapéc avnouxieg OtL umdpxel EMNeWDn AMOTEAECUATIKAG OUVTAPNONG Kol
Slaxeiplong twv mpotUnwy acdadeiag mou Beomiotnkav KATA TOV XpOvVo autd cUudwva HE Th
Z0puBaon,

T0 JupBaAlopevo Mépog ou Sievepyel tnv emBewpnaon, PO TOUg oKoToUG Tou apBpou
33 tng ZupBaong eival eAevBepo vo CUUTIEPAVEL OTL OL TIPOUTIOOECEL UTTO TIG OTOLEG €XOUV
ekb00¢el N emkupwOEel TO LOTOTMOLNTLKA 1} OL ASELEC YA TO €V AOYW agPookAdOg i yla To MARpwa
TOU &V AOYWw 0EPOCKAGOUG | OTL OL OMALTAOELS BACEL TWV OTIOLWV AslToUpyEl To agpookadog, dev
elvat loeg¢ N peyolltepeg amd ta €Ad)lOTA TPOTUTIAL ToU €xouv Beomiotel oUudwva pHe TN
JupBaon.

5. Je TeplMTIwon TOU Ot £€va agPOOoKAdOC TOU XPNOLUOTIOLETAL amd 1 €K HEPOUG TNG
OEPOTIOPLKNG £TALPEiAG TOU €vOG ZupBoailopevou MéEpoug, eumodioBel n mpooBacn ywa toug
OoKOToU¢ tNnN¢ edapuoyng Tng mapaypddou 3, to dAo SupBoarlopevo MéEpog sival eAevBepo va
OUUTTEPAVEL OTL TIPOKUTITOUV CUYKEKPLUEVA OO SELKTLKA OTOoLXEla TOU TUTIOU TTOU avadEPETaL oTNV
napaypado 4 Kal va avTANOEL TOL CUUTEPACHOTO TTOU avadEPOVTAL OTNV €V AOYW Ttapaypodo.

6. KaBe ZupPalopevo Mépog dlatnpel to Sikalwpa vo avaoTteilel 1} va TPOMOTOLHOEL
apécwg tnv adela Sie€aywyng SleBvwv aepomoplkwy HETADOPWY ULAG OEPOTIOPLKNA G ETALPELOG
Tou aMou JupBaAddpsvou Mépoug ot Tepimtwon Tou To TPWTOo JUpPBaMopevo Mépog
KataAngel, wg amotéhecpa emBewpnong Tiotag 1 oelpdg embswpnoswv THOTAG, APVNONG
npocoPaong ywa emBewpnon miotag, StafolAsuong i AAAwG, OTL, yla TNV aobdAsla Asttoupylag
TNG AEPOTIOPLKNC ETALPELG, €lval avayKailo va Yivouv AUECEC EVEPYELEC.

7. Kabe evépyela evog SupBaridpevou Mépoug cupdwva pe Tig mapaypadoug 1, 2 f 6 Ba
Stakorel poALg mavoel va udlotatal n Baon yia tn Angn tng dpadong avtnc.
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8. Otav n EMnvik Anpokpatia €xel Sloploel HLO AEPOTIOPLKN €Talpeia TnG omoiag o
PUBULOTIKOC €AeyXOG aoKeital kal Statnpeital ano aAlo kpdtog PéEAoG TnG Eupwmnaikig Evwong, Ta
Swkatwpata tou GAou TupBoropevou Mépoug duvapel Tou mopoviog apbpou Loxvouv e€icou
ooov adopa tnv uloBETNoN, TNV doknon f ™ Slotipnon Twv mpotunwyv aodoaleiag and to ev
AOyw kpartoc péAog TNG Eupwmnaikng Evwong kat 6cov adopd tnv adela Aettoupylog TnG v Aoyw
OEPOTIOPLKNAG ETALPELQC.

ApBpo 10
Aepomnoplikr] aohdiela

1. JUpdwva PE Ta SIKALWHOTA KAl TIC UTIOXPEWOELG TOUG BAoeL Tou SteBvoug Sikaiou, KABe
JupBaA\opevo Mépog emBefatwvel OTL N UTIOXPEWOH TOU TPOG TO GAAO ZUupPBalAopevo Mépog va
npootatelel ™MV aodAAEld TNG TOALTIKNG oOgpomoplag amd TPALELG TTAPAVOUNG TapEUPacng
amnotelel avandomaoTto UEPOG TNE mapovoag Jupdwviag.

2. Me tnv endpUAaén Tou epappooteéou eBVikoU Stkalou Kol Xwpig TEPLOPLOUO N TIOPEKKALON
NG YEVLKOTNTAG TWV SIKAULWHUATWY KAl UTIOXPEWOEWY ToUu amd MAeupdg SteBvolg Sikaiou, kabe
SupBaropevo Mépog evepyel 8lwg cUpdwva Ue TG dlatdgelg tng ZUpBaong epl NapaBdaocswv
kal AAMwv Twwv Mpdagewv Tehoupévwy entl Agpookadwyv, n omoila uneypddn oto Toklo otig 14
SentepPplov 1963, tng Z0UBaong yla tnv KataotoAn tng MNapdavoung Ydapmayng Aspookadwy, n
omola umeypadn otn Xayn otig 16 AskepPpiov 1970, tng IUpBaocng yia tnv KoataotoAn twv
MNapdvouwv Mpdéewv katd tg Aodaletag tng MoAtikig Aspormopiag, n omoia umoypddnKe oto
Movtpeah otig 23 ZemtepPpiov 1971 katl tou MpwtokoAAou yla tnv KataotoAr twv Mapavouwy
Mpatewv Bilag¢ oe oepoAuéveg mou  eCumnpetouv T OleBvry TOATIK  agpormopia,
ouumAnpwpatikot otn J0pPacn yia tnv KoatactoAn twv Mapdavopwv Mpdfewv katd NG
Acoddlelag tng MoAtikng Aepormopiag, mou €ylve oto Movtpeal otig 23 Semtepfplou 1971, to
omolo uneypadn oto Mévtpeah otig 24 OeBpouapiouv 1988 kat TG ZUUBACNG yLa TN ZUOVON TWV
MAooTikwv EKPNKTIKWY We ZKOTIO ToV EVIOTLOUO Toug, n omola urmoypddnke oto MovipeoA Tnv 1n
Maptiou 1991, kaBw¢ kat kdBe AGAn ToAupepn cupdwvia f TPWTOKOAAO OXETIKA HE TNV
aocdpalela TNC TOATIKAC oepomoplag, otnv omola €xouv Tmpooxwpnosl audpotepa Ta
SupBoMOpeva Mépn.

3. Ta JupPoMopeva Mépn TOpPEXOUV, KOTOTILV — QUTNOEWC OAn TNV  avaykaio
opolBaia cuvdpoun ywa tnv MPoAnYn MPAewyv MapAvoung upapmayng MOALTIKWY OEPOOKAPWY
Kol GAMwv Tpagewv mopavoung mapéUPacng otnv acPpaAeEld TwV OEPOCKAPWY OUTWY, TWV
emPBATWY Kol TOU TANPWHATOC TOUC, TWV OEPOALUEVWY KAL TWV EYKATAOTACEWY AEPOVAUTIALOG Kall
KaBe GAANG amelAng yla thv acdaAela TnG MOALTIKAG agpoToplac.

4, Ta JupBoMopeva Mépn evepyolv, oTIG HETOED TOUG OXEOELS, oUUPWVO HE TIG SLATAEELG
yla v aodpalela t¢ MOALTIKAG agpomopilag mou €xouv Beomiotel and tov Alebvry Opyaviouo
MoAwtikig Agpomopiag kat opilovtal w¢ mapaptipata tne IUUPacng ywa tn Atebvr) MoAtikn
Aepomnopia, oto HETpo ToU ol Slatdfelc autéc acdaleiog sival ebapupootéeg kal ota 600
JupBaMopeva Mépn. Oa amattouv amd ToOuG aepoUeTadopei¢ TOU UNTPWOU TOUG N
oepoUETADOPEIC TTOU EXOUV TNV €5pa TOUC 1 TN HOVLILN KATOLKLO Toug oTo €8adoOg Touc, Suvauel
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™G 2uvbnkng ywa TtV dpuon tng Eupwmalkng EVvwong Kal €(o0UV €YKUPEG ABELEG EKUETANEUONG
ovudpwva pe to Sikawo g Eupwrnaikng Evwong, kot autolg ou eKPeTaAAeUovVTOL 0EpOSPOLL
OTLG QVTIOTOLYEC ETUKPATELEG TOUC, Va evepyoUV cUUPwVa e TIG Slatalelg yla tnv acdpalela Tng
agporoplag mou oyvouv kal ota 600 JupBaropeva Mépn.

5. KaBe Tuppoaropevo Mépog cupdwvel OtL oL dopeig expetdevong agpookadwy tou Ba
UTIOXPEOUVTAL va TNpoUlVv, ylo TNV avaxwpnon r evoow PBplokovtal oto €6adog tou AAou
SupBarOpevou Mépoug, SLaTAEELG aEPOTIOPLKAG aodPAAElaG oUWV HE TO LoxUov Slkalo TNg
XWPOC AUTAG, cuumeplAapBavopévng otnv mepimtwaon t¢ EAAnVIKA G Anuokpatiag, Tou Sikaiou
¢ Euvpwnaikng Evwong KdaBe IupPoMopevo Mépo¢ pepluvd wote va edappolovral
OTTOTEAEOUATIKA OTNV ETUKPATELA TOU TO KATAAANAQ HETPQ YLO TNV TIPOCTACIO TOU 0EPOCKAPOUG
Kal tnv esbdappoyn eléyxwv acdalsiog otoug emiBdteg, Tto TARPWHA, TA HeTOPEPOUEVO
OVTLKE(HEVQ, TIGC QMTOOKEUEG, TO POPTIO KAl TA KOTOOTAHOTO TWV OEPOCKAPWY TPV KOL KOTA TN
Sapkela tng ermBifaong kot poptwong. Kabe TupParliopevo Mépocg e€etalel Betika kabe aitnon
ToU AAoU cUUPBOAOUEVOU PEPOUG YLa eUAOYA ELBIKA HETPA acdaAElOG OTNV EMKPATELA TOU YLl

VO QVTLUETWTTIIOEL CUYKEKPLUEVN ATIELAN.

6. Otav udlotatal emewoodlo | ameldr] ocupPavtog MAPAVOUNG UPAPTAYAG TIOALTLKWY
0EPOOKAPWY N AAAEG TIOPAVOEG EVEPYELEG KATA TNG A0PAAELAG TWV AEPOCKAPWY, TWV EMLBATWV
KAl TOU TANPWMOTOC TOUG TWV OEPOAUEVWY N TWV EYKATOOTACEWY OEPOVAUTIALAG, Ta
SupBaMopeva Mépn arAnAoBonBouvtal SLleuKoAUVOVTOG TIG EMLKOWWVIEG KOl GAAQ KATAAANAQ
UETPA TIOU QTOCKOTIOUV OTOV GAECO Kol aodaAf] TEPUATIONO TOU CUUBAVTOG R TNG amel\ig autol.

7. KaBe SupBalopsvo Mépog Aappavel ta péTpa ou Bewpel edpiktd ya va Stacdoahiost
OTL éva aePooKAdog Tou AAOU cUPBAMOUEVOU HEPOUG TO OTOLO EUPILOKETAL OE KATAOTOON
napavoung udapmaync r o omoladnmote AMn KATACTAON TAPAVOUNG TapéuBacng mou
Bpioketal oto £€8adoC oTNV EMIKPATELA TOU, Ba Tapapeivel ekel, EKTOC €dv N avaxwpnaor Tou
eTPBANETAL MO TO EMTAKTIKO KaBnkov Tpootociag tTwv {wWwv ToUu TMANPWHATOC Kol TWV
ermuBatwy. Omou eival edikto, Ta péTpa autd Aaupavovtal pe Bdaon StaBouAeloslg Pe to GAAO
JupBaropevo Mépoc.

8. Eav éva ZupPolhopevo Mépog £xel Bacwuoug AOyoug va TOTEUEL OTL TO AA\o
JupBaMopevo Mépog £€xel amopakpuvBel amo Tig Slatdfelg tou mapoévrog apbpou, ol
OEPOVOUTLKEC OPXEC TOU TPWTOU JUMPBOAAOUeEvOoUu Mépoug pmopoUlV va INTrioouv OQUECEC
SLoBoUAEVOELG UE TIC OEPOVAUTLKEG APXEC TOU GAAoU ZupParopevou Mépoug. Ot StaBouleloelg
QUTEC apxilouv evtog dekamévie (15) nuepwv amod tnv mopaAaBn tng aitnong. H un emiteuén
LKAVOTIOLNTIKAG oupdwviag evtog dekamévie (15) nuepwv and tnv évapén twv Stafouleloswy
ouvlotd Adyo edappoync tng mapaypadou 1 tou apbpou 5. Otav amaltsital and AGueon Kol
£KTaKTn amelhn, éva JupBalopevo Mépoc umopel va avaldpel Tétola dpaon mpv amo tn ARén
Twv Sekamévte (15) nuepwv.

9. Kabe evépyela mou yilvetat oUppwva pe TNV Tapdypado 8 OLOKOMTETAL WPE TN
oupuopdwaon tou aAou SupBaropevou Mépoug mpog Ti¢ Slatagelg Tou mapovtog apbpou.
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ApBpo 11
AmnaAlayn oo dacpoug kot dpopoloyia

1. Kabe SupBalhopevo Mépog, otn Baon t¢ apolBalotntag, amoAAdcosl Tn Sloplopevn
OEPOTIOPLKN €Talpeia Tou AAou JupBaAdopevou MéEpoug SUVAUEL TNG OXETIKNAG LoxVOUOOC
vopoBeoiag tou, amd TEPLOPLOHOUG EL0AYWYWY, TEAWVELAKOUG Saopolg, dAloug ¢opoug,
elblkoUG ¢oOpoug katavaAwong, TEAN emBewpnong Kot AMoug eBvikoUg Saopolg Kal
emPapUVOEL yla agpookddn, Ta KOAUOLUO KOL TA AUTQVTIKA, TO OVOAWOLUO, TO QVTOAAGKTLKA,
OUUMEPNAUPBAVOUEVWY TWV KLVNTAPWY, TOV TOKTIKO €EOTALOUO QEPOOKAPWY, TA KATOOTH AT
aepooKapwV Kal GAAA QVTIKELLEVA TTOU Tipoopilovtal va xpnoLldomolnBolv f xpnotpomnolouvral
QTOKAELOTIKA O€ Ox€on HME tn Aswtoupyia 1 tnv efumnpétnon agpookadwyv the SLOpLoPEVNC
OEPOTIOPLKAC €TALPEIOG TOU GAAOU OCUUBAAAOUEVOU  UEPOUC TIOU  EKUETOANEVUETAL TLG
ouudpwvnueveg umnpeoieg, KaBwg Kal tov €fomMALOMO eddadouc mMou elodyetal oto €6adog
omoloudnmote and ta IupBaAAopeva MEpn, TIPOKELUEVOU va XpnolpomnolnBel ota ypadeia tng
SLOPLOUEVNG OEPOTIOPLKAG ETALPEING EVIOG TWV 0plwV TwV SLlEBVWV agpoAMUEVWY OTOUG omoloug
Aettoupyel n Sloplopévn aepomoplkn etalpeia, £loLtrpla, GOPTWTIKEG AEPOUETOPOPWY, EVIUTIO
UALKO TO oTtolo dEpeL Ta SLAKPLTIKA TG TALPLOG EMAVW O AUTO Kol TO cUVNBOLOUEVO SLadNLOTLKO
UAMKO TOU SlavépeTal Swpedv omd TNV &V AOyw OEPOTIOPLKN etalpsia BACEL TNG OXETLKAG
LoxVouoog vopobeaiag.

2. OL anaAAayég mou mpoBAEnovtal amo to mapov apbpo LoXUoUV yla Ta QVILKEMEVA TIOU
avadépovtal otnv napaypado 1:

a) mou €xouv sloaxBel oto £6adoc evog SupParllopevou MEpoug amo 1 yla AoyapLocpo
NG SLOPLOUEVNG OEPOTIOPLKAG ETALPElaG Tou AMoU SupBalopevou Mépoug,

B) mou Slatnpouvtal emi Tou 0gEpooKAdoUG TNC SLOPLOUEVNG OlEPOTIOPLKAG ETALPELRG EVOG
oupBalAopevou pépoug kata tnv adn n v €odo amod 1o £6adog tou AGAAou
JupBoMopevou Mépoug,

y) mou mopolapBavovrtal and Ta agpookddn TNG SLOPLOUEVNC AEPOTIOPIKAG ETALPELNG
€VOC ZUPBaAAOUEVOU MEPOUG OTNV ETIKPATELA TOU AAMoU ZupBoaAAdpevou MéEpoug Kat
npoopilovrtal va xpnoluomnolnBolv yla tn Astoupyia Twv cUPWVNUEVWY UTINPECLWV:

avefaptnTa amd TO av TA OVIKE(UEVO QUTA XPnolgomolouvtol 1 KatavoAlwvovtol &€
oAokAfpou oto £€6adog tou TupBaropevou Mépoug mou xopnyel TNV amaAAayr, umo tnv
npouUmoBeon OTL n KupldTNTa f/Kal n XpAon Twv ev AOyw OVTIKELUEVWY Oev
petafiBalovratl oto £6adocg tou ev Adyw ZupPalopevou MEpoug xwpilg TNV MANPWHUNA
TWV OXETIKWV TEAWVELOKWY 0pXWV SacUwV Kot Gopwv.

3. O TOKTIKOG agpOoUETAdEPOUEVOG EEOTIALOUOC, KABWE Kal Ta UAIKA Kol oL tpounBeleg mou
ouvnBwc Satnpouvtal eni Tou aepookAdoUG TNG SLOPLOUEVNG OlEPOTIOPLKAG ETALPELNG TOU VOGN
Tou AGAMou ZupPoMopevou Mépoug, pmopolv va ekdoptwbBolv OTNV EMKPATELX TOU AAAOU
SupBaMOpevoy MEpPoOuG HOVO HE TNV £€YKPLON TWV TEAWVELNKWY 0OpXWV ToUu €&V Adyw
JupBaropevou Mépoug. Itnv Mepimtwon autr, Unopolv va teBolv unod tnv enifledn twv ev
AOyw apxwv MEXPLG Otou emavetaxbouv 1 petadepBolv pe AMo TPOMO cUUPWVA HE TIG
LOXUOUOEG TEAWVELAKEG SLATALELG.
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4, Kapla Swataén tng mapouvocag Iupdwviag Sev egumodilel tnv EANnvik Anpokpatia va
ermuPaMel, aveu dlakplong, dodpoug, elodpopég, Sacuolg, TEAN N emMBAPUVOELS OTA KAUGLUO TIOU
Tapexovtal oto £8adog TNG yla xprion oe agpookddog SLopLoUEVNG AEPOTIOPLKNG ETALPEIAG TOU
aMou ZupPBalopevou Mépoug mou Asttoupyel petaél evog onpeiov oto £€dadoc tng EAANVLIKAG
Anpokpatiag kot evog aMou onuelou oto €8adog tng EAANVIKAG Anuokpatiag | oto €6adog
AaMou kpdtoug péAoug tng Evpwmaikng Evwong.

ApBpo 12
OEULTOG AVTAYWVLOUOG

1. KaBe Tupparopsvo Mépog cupdwvel:

o) OTL KABe SLOPLOUEVN OQEPOTIOPLKN ETALPELO TIPEMEL var SLaBEtel Sikaln Kal LoOTLUN
Suvatotnta va avtaywviletal otnv mapoxn tng leBvol¢ agpomoplkng petadopdg mou SlEmetal
amnod tn Zupdwvia- kat

B) va AdaBel petpa ywa tnv e€ahewhn kabe popodng Slakplong i aBEUITWY TIPAKTLKWY
QVTAyWVIOMOU TIou  ennpedlouv SUCUEVWE TNV  AVIAYWVLOTIKA O€on ulag Sloplopévng
OEPOTIOPLKNG ETALPELOG TOU AAOU ZupBaArduevou Mépouc.

2. Eav éva JupBalopevo Mépog muotelel OTL Ol SLOPLOUEVEC OEPOTIOPLKEG ETALPELEG TOU
UTIOKELVTOL OE SLaKpioEelg | aOEULTEC TIPOKTIKEG A OTL N UTtoOTAPLEN TIou efetaletal N mMapEXETaL
oo ToO OAMO JUMBOANOUEVO MEPOG yla 1 TIPOG TIG OEPOTIOPLKEG ETALPELEC AUTOU TOU
JupBaA\opevou Mépoug, Ba pmopoUoav va EMNPEACOUV I ennpedlouv SUOUEVWE TLG SLKALEG Kot
l0gC¢ eUKaIPlEC TWV OEPOTMOPIKWY ETALPELWV TOU TPWTIOU JUuPBaAAdpevou MéEpoug va
avtaywvilovtal otnv mapoxn tng 6eBvolg aepoTopLKnG HeTadopdg ToU OSLEMETAL Amo TNV
napoloa Jupdwvia, pmopel va {ntnost SlaBouAelOEL KOL va KOLVOTIOLNOEL OTO AA\o
JupBaMopevo Mépoc Toug Adyoug TG Oucapfokeldg Tou. OL SlaBoUAEUOEL  OUTEG
Tipaypatonolouvtal To apyotepo 30 NUEPEG UETA TNV apaAaBn) tng aitnong.

ApBpo 13
XPEWOELG XpPNOTWV

1. KaBe TupBaA\opevo Mépog kataPdarel mpoomabeleg yia va e€aodalioel OTL Ta TEAN
Xpnong mou emBAAAovTal 1} EMUTPEMOVIAL ATMO T OPUOSLEC APXEC TOU Of Hla SLOPLOMEVN
OEPOTIOPLKN €TOLpEi0 TOU GAAOU TupPaMOpevou Mépoug eival Sikata kat evAoya. OL ev AOyw
emBapuvoelg Bacilovrtal o€ UYLEIC OLKOVOILKEG ap)EC.

2. Kavéva amo ta ZupPardopeva Mépn Sev emiBaMiel ) emurpénel va emiBAnBolv oe
SlopLOUEVN OEPOTIOPLKN €TALPEld TOU GAAoU ZupPBaMopevou Mépoug uPnAdtepa TEAN XpHong
and ekeiva mou emPalovtal otn Sk Tou OLopLOUEVN QEPOTIOPLKN eTalpela Tou Sle€ayel
mapopolec OleBvelc aepomoplkég UeTadOpEC XPNOLUOTOLWVIAG Tapopola agpookdadn Kal
ouVOPELC EYKATOOTACELG KaL UTINPECLEG.
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3. KaBe ZuuPalopevo Mépog evBappuvel OSlafouleloslg peTtafl TwWV  OPUOSLWV
OpYOVIOUWV ETILROANC TEAWV Kol TWV SLOPLOUEVWY OEPOTIOPLKWY ETALPELWV TIOU XPNOLUOTIOLOUV TIG
EYKOTOOTACEL] KOl TIG UTnpecieg. Omou eival edikto, oL SL0POUAEVOEL QUTEC TIPEMEL val
TpayHaTomoloUvtol  HECW TNG KATAAANANG  OVIUTPOCWTIEUTIKAG OPYAVWONG OEPOTIOPIKWY
ETALPELWV.

4, KaBe ZupBoaropevo Mépog evBappUvel TIG appodileg apxEg 1 dopeic emBoAng tedwy kat
TIG OlEPOTIOPLKEG ETALPELEG VO avTAAAGOOUV TIG TANPOdOPIEG TOU AMALTOUVTOL VLA VO ETUTPEMOUY
akpLBn avaBswpnon tou evAoyou UYPoUG TwWV TEAWY, CUUPWVA LE TIC APYEC TTOU SLATUTIWVOVTAL
ot napaypadoug 1 kat 2 Tou Tapovrog apbpou. Kabe TupParopevo MéEpog evBappUVvel TLG
OpUOBLEG apXEC emIBOAAC TEAWV va TIAPEXOUV OTOUC XPHoTeg €0Aoyn ewdomoinon yla Tuxov
TIPOTACELC Yyl QANAYEG OTIG XPEWOEL XPNONG, WOTE va UMOpoUV oL XpRoTeC va ekdpalouv TIG
amoO P ELG TOUG TIPLV QIO TNV TIPAYHOTOTIONON TWV oAAQyWV.

ApBpo 14

Tomnoc dopoloyiog

Ta képdn amod tn Asttoupyla aepookadpwv oe Slebveig petadopég dopoAoyouvral puévo
oTo ZupBarlopevo Mépog oto onmoio BplokeTal o TOMOG MPAYUATLKAC SLOolkNoNG TG AEPOTIOPLKAG

etalpeiagc.
ApbBpo 15
ApxEg Tou SLEmouv T Asttoupyiat CUUGWVNUEVWVY UTINPECLWV
1. Ol CUPPWVNUEVEG UTNPECLEG TIOU TIOPEXOVTAL A0 TLG SLOPLOUEVEG OEPOTIOPLKEC ETALPLEG

KaBe JUPPaAOUEVOU MEPOUC TIPETEL VO GUVOEOVTOL UE TIG QTIALTAOELG TOU Kool ylo petodopd
enl Twv ocupdwvnBelowY SLadpopwV Kal £X0UV WG TMPWTAPXLKO OTOXO TNV TAPOXH, UE AOYLKO
ouvteleot) $opTioU, LKAVOTIOLNTIKAG XWPENTIKOTNTAG Yl TNV EKMANPWON TWV TPEXOUCWV Kal
€UAOYWG QVOUEVOUEVWY QMOLTHOEWY Yyl T HeTtadopd emPatwv, amookevwv, doptiou Kal
tayubpopeiou mou mpogpyxovtal i mpoopilovral yla to €6adog Tou ZupBaridpevou Mépoug To
omolo £xeL SLOplOEL TIC AEPOTIOPLKEG ETALPELECG.

2. MNpoBAePn yia T petadopa smiBatwy, doptiou kal Taxudpoueiov ta omoia poptwvovtat
Kol ekpoptwvovtal o€ onueia Twv Stadpouwv mou Ba kaboplotolv ota €6adpn AAWV KpATWY
€KTOG amo ekeiva mou Stopilouv tnv (TLg) aepomoplkn (g¢) etalpeia (e¢) oupdwveltatl petall Twv
800 JupBaropévwy Mepwv.

3. H xwpntikoTnTa Kol N ouxvotnTa Twv UTtnpectlwyv Tou Ba Siaxelpilovtal ol SLOPLOUEVEG
OEPOTIOPLKEG eTalpeieq kABe ZuuParlopevou Mépoug amodacilovtal kal cupdwvouvtal ano
KOLWOU UETAEU TWV OEPOVOUTLKWY apXWV TwV dU0 ZupBaropévwv Mepwv, BACEL TWV apXWV TIOU

opilovtal oto mapov apbpo.
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4, Mo tnv kGAuYPn EMOXKKWV 1N HUN OVOUEVOUEVWY HETAPOPLKWY OVOYKWY TIPOCWPLVAG
dloswg, n OloploBeica aepomoplkn etalpeia evog TupBalopevou Mépoug umoPBAMeL TpoG
£YKpLON OTNV opUOSla OEPOVAUTLKNA apxf Tou dAAou ZuuBaArddpevou MEpoug TNV QMALTOUUEVN

aitnon.
ApBpo 16
‘Eykplon twv Spopoloyiwy
1. Mo Sloplopévn OEPOTIOPLKN €TALpEla €VOG ZUPBOANOPEVOU MEpoug UTIOBAMEL OTIG

OEPOVOUTLKEG apXEC TOU AMoU ZupBoaropevou Mépoug yia €ykplon, tplavta (30) nuépeg mpLy, To
TPOYpOappa Twv TipoBAemopsvwy  Spopoloyiwv Tng OSleukplvilovtog ta onpeia mou Ba
gfunnpetnBolyv, T cuxvoTNTA, TOV TUTIO TWV AEPOCKAPWY, TN Slapdpdwan Kal Tov apldpd twv
Béoewv mou Ba SlateBolv oTo KOWO.

2. OmolecONTIOTE PETAYEVECSTEPEC OANAYEG OTO EYKEKPLUEVA TIPOYPAUUATA ULaG SLOPLOPEVNG
OEPOTIOPLKNG €TOlpEiog uMOPBAMOVTAL TIPOG EYKPLON OTIC QEPOVOUTIKEG OpXEC TOou AAou
ZupBaAAOpevou Mépoug.

3. Eav i  SloploBeloca  aepomoplkn etalpeia  emBupel  va  eKTEAECEL  MTNOELG
OUUMANPWHATLKEG TIPOG €KEIVEC TTOU KAAUTITOVTAL QMO TA EYKEKPLUEVO TIPOYPAUUATA, AapBavel
TNV MPOoNYyoU eV ASEla TWV AEPOVAUTIKWY apXwyV Tou evbladepdpevou TupParopevou Mépoug.

4, To SupBoaAiopsvo Mépog 6ev umopel va amoppidel xwpig Bacipo Adyo tv €ykplon
TIPOYPOUHUATWY TIOU UTIOBAAAOVTAL oo SLOPLOUEVN OEPOTIOPLKA £TAlpEial 1) OAAAYWV OE QUTA N
TNV A6l YLOL CUUTTANPWOTLKEG TITHOELG.

ApBpo 17
TipoAdynon

1. H TwoAdynon mou emPAaMetal amd TG OLOPLOUEVEC OEPOTIOPLKEG eTalpeleq kABe
SupBaropevou Mépoug yla tn Stebvr) petadopd OTIC UTINPECie Mou mapéxovial SUVAUEL TNG
napovoag Jupdwviog, kabopiletal eAevBepa oe gvhoya enineda Aapfavovtag dedvtwe umoyn
OAOUC TOUC OXETIKOUG TOPAYOVIEG, CUMTEPIAAUPAVOLEVOU TOU KOOTOUG Asltoupylag, Twv
XOPOKTNPLOTIKWY TNG UTNPEciag, Tou evlladEPOVTIOG TwV XPNOTWV, EVOG eUAOYOU KEPSOUG Kol
OMWV EKTLLACEWV TNG Ayopac.

2. H Twoldynon mou kaBopiletat otnv mopaypado 1 avwiépw Oev amatteital vo
KatatiBetal amd TIC OLOPLOUEVEC OEPOTIOPIKEG €TALPEIEG €vO¢ JupBaAAopevou MéEpoug OTLg
OEPOVOUTIKEG apxEG TOU GMou JupBaAddpsvou Mépoug. Mapa tavta, kaBe JUpBoANOpEVO
MéEpog €xeL To Slkalwua va apEUPEL £TOL WOTE:

Q) va anoTpEWEL TIUEG 1 TIPAKTLKEG TIOU €LOAYOUV adIKALOAOYNTEC SLOKPLOELG:
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B) va mpootateVsl TOUG KATAVOAWTEG amo UTEPPBOALKA UYPNAEG 1 TIEPLOPLOTIKEG TLUEG
efattiog tng katayxpnong deonolovooag Beonc:

V) va mpooTateVEL TIC OEPOTIOPLKEG ETALPEIEG ATO TIUEC TTOU £lval TEXVNTA XOUNAEG AOYW
emdOTNONG N UTOOTNPLENG: Kal

8) va POOTATEVEL TG OlEPOTIOPLKEG ETALPELEG OO TLUEG TTOU Elval TEXVNTA XOUNAEG, OToOU
unapyouv evbeifelg yla mpoBeon e€dAelng Tou avtaywviopou.

3. Mo toug okomoU¢ TNG mapaypddou 2 Tou TAPOVToC ApBpouU, Ol OIEPOVOUTLKEG APXEG EVOG
JupBaMOpEVOL Mépoug umopoUv va ommattoUV amo TIC SLOPLOUEVEC OLEPOTIOPLKEC ETALPELEG TOU
aMou JupBaMopevou Mépoug va Tapéxouv MANPodopieG OXETIKA HE TOV KAOOPOUO Twv
TIHOAOYLWV.

4, Eav éva JupBaAdopevo Mépocg Kplvel OtL n TIHoAGynon Tmou emPANMETAL amd TIG
SlOpLOUEVEC OEPOTIOPLKEG eTalpeie Tou GAou JupPalopevou Mépoug Sev ouvadel HE TIG
EKTILNOELG TIOU eKTiBevtal otnv moapdypado 2 ToU MOPOVIOG GpBPoU, EVNUEPWVEL TO AAAO
JUUBaAAOEVO MEPOC yla Toug AGYouG TNG SUCAPECKELAS TOU TO CUVIOMOTEPO Suvatov Kal {ntd
SlaBouleloelg, ot onoieg Ba Sie€axBouv o apyodtepo Tplavta (30) NUEPES amo tnv napaAafn g
aitnonc. Eav ta ZupBaridpeva Mépn katalnfouv oe cupdwvia OYXETIKA PE TNV TILOAOYNON yla
v ormoia ekdnAwbnke 6ucapéokela, kabe ZupPaArdpevo Mépog katafdMel kabBe Suvarth
npoondBeia yia va tebel og oV n cupdwvia authy. EMNelel Tétolag cupdpwviag, N mMaAaoTEPN
Tun e€akolouBel va LoyVEL

ApbBpo 18
JTATLOTIKA OTOLXElO

Ol aepoVaUTIKEG apxEG kaBe JupBaAlopevou MéeEpoucg r ol SLOPLOUEVEG OEPOTIOPLKEG
€TaLPEieEG UTOpEl va  UTOXpPEOUVTOL VO TAPEXOUV OTIC OEPOVOUTIKEG OpPXEC TOU GAAOU
SupBaMOpevou Mépoug TiIc mAnpodopieg KOl T OTATIOTIKA OTOLXELQ OXETIKA ME TG HETAPOPES
TIOU TpaypOTOmMoloUvVTaL amd TIC SLOPLOMEVEG OEPOTIOPLKEG ETOLPELEG Yyl TIG CUUPWVNUEVEG
umnpecieg mpo¢ kat and 1o €6adog Tou dAou ZupBariopevou Mépouc.

ApbBpo 19
EUMOPLKEG SpACTNPLOTNTEG

1. H SloploBeica aepomopikr) talpeia 1} Ol OlEPOTIOPLKEG eTALpEiEG KABe ZupBoaAAduevou
Mépoug €xouv Tto Slkaiwpoa, pe Baon tnv apolfalotnta, va Wdplouv ypadeia oto £6adog tou
aMou JupBaAdopevou MéEpoug, HE OKOTIO TV TipowbBnon Kol TNV MWANGH OAEPOTOPLKWV
HETAPOPWV.

2. H Sloplopévn aepomopikr) €TalpeEla j Ol AEPOTOPIKEG etalpeieg kABe TupBoaAidpevou
Mépoug emutpémetal, oUUPwWVO HE TIC VOUOOETIKEC KOL KOVOVIOTIKEG OloTAtelc Tou AGAAouU
JupBaMOpeEVvOU MEPOUG OXETIKA e TNV £l00do, Mopapovr] Kal anaoXoAnaon, vo ELGAYOUV Kal va
Slatnpouv oto £6adog tou dMou JupBalopevou MéEpoug TPoowrko yla tn Sloiknon, N
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Asttoupyia, TIC MWANCELG Kot AOUmO €EELSIKEUPEVO TIPOOWTILKO TIOU QMAULTEITAL yla TN Astoupyia
TWV CUUPWVNUEVWY UTINPECLWY. XTO QMOLTOUHUEVO TIPOCWIILKO TNG OLOPLOUEVNC OEPOTIOPLKAG
£TALPElAG ) TWV OEPOTIOPLKWY ETALPELWV Xopnyeital, os apolPfaia Bacn, adsla mpocPfacncg oto
aepodpoulo(-a) Omou ektehoUvtal OpOopOAOYLA KoL O€E TIEPLOXEC TOU OuVSEovTal HE TO
0EPOCKAPOC, TO MANPWHUA, TOUG EMLPBATEG KL TO dopTio.

3. Je nepintwon SLoPLoHOU YEVIKOU QVTUTPOCWIIOU 1} YEVIKOU QVIUTPOCWIOU MTWANCEWY, O
AVTUTPOOWTIOG AUTOG Slopilletal cUUPWVA E TOUG CXETIKOUG LOXUOVIEG VOUOUG KAl KOVOVIGHOUG
KaBe SupBoropevou Mépouc.

4, KaBe JupBaMopevo Méepog mapexel, os apolBaio Bdaon, otn Sloplopévn AEPOTIOPLKN
£TALPELQ N TIC OEPOTIOPLKEG ETOLPELEC TOU AMOU JupBorAopevou MEpoug To Sikaiwpa va sloaysl
Kal va dlatnpel otnV EMIKPATELA TOU, yld CUVIOHUO XPOVIKO OLAoTnuo, OXL HEYOAUTEPO amo
evevivta (90) nuUEPEG, MPOCOETOUC MPAKTOPEG TTOU OTALTOUVTOL QMO TIG OEPOTIOPLKEG ETALPELEG
ToU GA\ouU ZupBarAopevou Mépoucg yla TG SpaoTnpLOTNTEG TOUG.

5. KaBe O&loplopévn OEPOTIOPIKN ETAUPELD €XEL TO OKAlwMA Vo TAPEXEL TIG OKEG TNG
unnpeoieg emiyelag €uMNPETNONG OTNV ETKPATELA TOU GAAoU ZupBaAAopevou Mépoug n va
OTEAEXWVEL UE AANOV TPOTIO QUTEG TLG UTINPECIEC HE eEWTEPLKOUG CUVEPYATEC, EV OAW 1 €V UEPEL,
Kat' emAoyr), LE OTOLOVENTIOTE MO TOUG MAPOXOUG o ival e€ouclodoTnévol yla TNV mapoxn
TETOLWV UTINPECLWV. Z€ TIEPIMTWON TTOU KAVOVLOUOL TToU LoXUouV yla TNV miyela eEumnpétnon oto
£6adog evog JupBoMopevou Mépoug mapeumodilovv | meplopilouvv site v eleuBepia
TPOoANPNC EEWTEPIKWY CUVEPYATWV YLA TIC €V AOYW UTNPECLEG £lTe TNV autosfumnpEtnon, KAOe
Sloplopévn agpomopikn) etalpeia aviipetwniletal xwplc va udiotatal Stakploelg 6cov adopd tnv
MPOoPacn TNG O€ UNNPECIEG AUTOEEUTINPETNONG KO ETLYELAG EEUTINPETNONG TTOU TTAPEXOVTOL ATTO
TAPOX0 N TapOXoUuG.

6. KaBe JupPalopevo Mépog mapexel otn SlOPLOUEVN AEPOTOPLKN ETOLPEi TOU GAAOU
JupBaAAOpevou Mépoug to Sikaiwpa va mpofaivel otV MWANCN TwV eyypadwv TNG yla TLG
OEPOTIOPLKEG HeTOPOPEG O0TO €8adO¢ Tou ameubeiag | HEOW TWV QAVIUTPOCWNWV TNG Kdabe
SlopLopEVn aepomoplkn €Talpeia €xeL To Skalwpa va MWARCEL TN HeTadopd QUTH OTO TOTUKO
voulopa N oe elelBepa petatpéPlpuo €€vo voulopa. Omoladnmote SLOPLOUEVN QEPOTOPLKN
etalpeia SupBarropevou Mépoug €xel To Sikalwpa vo TTANPWOEL yla TIG TOTIKEG SOTMAVEG OTO
£6adog tou GAou upBalopevou MEpoug Oe TOTILKO VOULOUO I 0t eAelBepa peTATPEP LU0
vOuloud, UTMO TNV TpoUmoBeon OTL CUUUOPPWVETOL HE TOUC KOVOVIOHOUG TOU TOTILKOU
vouloparoc.

ApBpo 20
Metadopad kepdwv

Kabe ZupPalopevo Mépog mapéxel otn SLOPLOHEVN AEPOTIOPLKN €TALPEldt TOU AAAoU
JupBarOpevou Mépoug To Sikaiwpa va LeETaBLBACEL 0TN XWPA TOU KOTOTILV ALTOEWS, oUUPwva
HE TOUC LOXUOVTEG KAVOVIGHOUC CUVAAAQYUATIKWY LOOTLULWY, TNV UTEpPBach Twv €00dwy évavtl
Twv damoavwy Tou Tmpayuatomow|dnkav oe oxéon He T petadopd emifatwv, dopTiwv Kat
Toxudpopeiov yla TIg cURPWVNUEVEG UTNPEeTieg oto £6adog Tou aAou ZupBaAropevou Mépoucg.
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H ev Noyw petafifaon yivetat os £&vo vOpwopa ocUpdwva HE TNV EMONUN GUVOAOYUATIKA
LOOTLUIO. KATA TNV NUEPopNnvia tng petaBifaong kot cUUPWVA LE TOUG LOXUOVIEG VOLLOUOTLKOUG
KavovlopoU¢ tou JupBoaMiopevou Mépoug amd to £€6adoC Tou OTolou TMpaypoTomoleital n

petadopa.

ApBpo 21
Mtrioelg Pe koo KwSLKO Kal cupdwvieg ouvepyaoiog

1. Katd tn Aettoupyla 1 TNV EKUETAMNEUGN TWV CUUPWVNUEVWY UTINPECLWY, UL SLOPLOPEVN
0EPOTIOPLKN eTatpeia evog JUMPBarOpevou MEpoug pumopel va cuva el cupudwvieg cuvepyaoiag
UE EUTTOPLIKOUC OKOTIOUG, OTIWG N XPHON KOWWV KWOLKWY, UE

(o) aepomopikn etatpeia onotoudnmote amo ta TUUPaAAOuEVa Mépn:

(B) aepomoplikn etalpeia TPlTNG YWpPOAC, UG TNV MPoUMOBeon OtL N ev Adyw Tpitn Ywpa
€€0UOLOBOTEL N} ETUTPEMEL MAPOUOLEG CUMDWVIEG LETAEY TWV OEPOTIOPLKWY ETOULPELWY TOU
aMou ZupBoMopevou MéEpoug Kol GAAWYV OEPOTIOPLKWY ETALPELWV TIOU TIOPEXOUV
UTINPEGLEC UE XPrION KOWVWY KWELKWV TPOC, amod Kol HEoW AUTAG TNG TPLTNG XWPAG: Kal

UTIO TOV OPO OTL OAEC OL AEPOTIOPLKEG ETALPIEG OE TETOLEG OUUPWVIES:

i) SlaB£touv TIc KATAMNAEG AbeLE:

ii) MAnpoUV TG amattioeLg mou cuvnBwe epappolovtal oe TETolou eidoug pubuioelg:

Kol

(iii) mpémel, 6cov adopd Ta MWAOUUEVA ELCLTAPLA, VA KOTAGTHOOUV 0adEG OTOV OYOpaOTH
O0TO onueio MWANGCNG TOLO. AEPOTIOPLK ETALPEIR | OEPOTIOPLKEG eTALlpeleg Ba exkteEAOUV
TPAyUaTL KAOE TOUEN TNG UTINPECIAC KOl LIE TIOLA OEPOTIOPLKN) ETALPELA I] AEPOTIOPLKEG

£TALPEIEG O AYOPAOTAG CUVATEL GUUBATLKA OX£0N.

2. H Sloplopévn aepomoplkn etalpsia evog ZupPoropevou Mépoug umopel emiong va
MpoodEpeL UTNPEDieG Xpong Kowou kwdlkol petaél omoloudrnmote onueiou(wv) oto €6adog
Tou aAAou ZupPBoMopevou Mépoug, umod TNV TpolnoBeon OTL OL UTINPECIEG AUTEG ekTEAOUVTAL
Omo TNV AEPOTIOPIKN eTalpeia ToU GAAoOU ZUMPBOAAOUEVOU MEPOUC KOl OTL Ol UTINPECIEG AUTEG
QmoTeAOUV UEPOC HLOG EVIOLAG UTINPECLOC.

3. H ouvoAkn XwpnTIKOTNTA TIOU €fUMNPETElTAL amd T OEPOTOPLKEG UTINPECLEC TOU
€KTEAOUVTAL OTO TMAALOLO0 QUTWV TwWV pubuicewyv, Ba unoAoyiletal pOvo BACEL TOU SLKOLWUOTOG
XWPNTIKOTNTOC Tou JUMPaMOpevou MéEpoug Tou opilel TV N TIC OEPOTIOPLKEC ETOLPELEC
EKUETANMEUONG. H YwpnTkoTnTa TIoU Mpoodépetal amd tnv (Tig) aspomopikn (gg) etalpeia (£¢)
EUTOPLAG YLa TIG €V AOYW UTINPECieg 6ev KOTAAOYITETAL OTO SIKALWMA LETAPOPLIKAG LKAVOTNTAG TOU
SupBaMOpevou Mépoug Ttou SLopllel TNV ev AOYW QEPOTIOPLKN ETALPELQL.

4, Asv mapéxovtal EUMOPLKA SIKOLWMOTA «TEUTTING €AeuBeplagy amod TI( OEPOTIOPLKEC
ETALPEIEG EUMOPLAC OTLG AEPOTIOPLKEG UTINPECLEG TTOU TTAPEXOVTAL OTO MAAICLO CUUPWVLWY KOLWAG
XPNongG KwdLKwv.
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5. OL uTinpeoieg KOWNG XPNong KwOLKWV TIPETEL VO TANPOUV TLG KOVOVLOTLKECG QTTALTHOELG TIOU
LoxVouv cuvnBwg yla TIG MPAEelS AUTEG amd ta SuPBaAAdpeva MéEpn, OTwWC N MPooTacia Kal n
evnUépwaon Twv emBatwy, n euBUvn, N epmotoclvn, N achAAELA KOL O AVTAYWVIOUOG, KaBwc Kal
omolecbNToTE AAAEG QMOALTHOELS Yevikd edapuolovrial o AMEC AEPOTOPLKEG eTALPEleC TOU
ekteloUV Slebveig petadopsc.

ApBpo 22
JUVOUOOUEVEG LETAPOPLKEG UTINPEDILEG

1. Me tnv empvraén omowacdnmote AMng Sidtaéng tng mapolvoag Juudwviag, ot
OEPOTIOPLKEG ETALPEIEG KAl Ol €ppecol petadopeic emBatwv kdOe JupBaArdpsvou MéEpoug
ETUTPEMETAL, XWPLG TEpLOPLOHOUC, va XpnoLlomololy, o oxéon He TIG SleBvel¢ oepOTMOPLKEG
petadopég, omoladnmote emiyela petadopd emiBatwy TPOG [ A0 OTOLOSNTIOTE ONUELO TNG
ETUKPATELAG, OTa SUPBaANOpEVO MEpn 1] o€ TPITEG XWPES, CUUTEPIAAUPBAVOUEVWY TWV HETAdOPWY
TPOG Kol amd OAOUG TOUC OlEPOALUEVEG UE TEAWVELAKEG EYKATOOTAOELG. Ol AEPOTOPIKEG ETALPELEG
UIopoUV va eMAEEOUV va TTPOYLATOTIOL)COUV SIKA TOouG emiyela petadopd enpavelog r, KT T
SLAKPLTIK TOUG EUXEPELA, VA TNV EKTEAOUV UEOW CUUPWVLWV UE GANOUC emiyeloug peTadOpELg,
ouunEPANAUPBAVOUEVWY ETIYELWV HETOPOPWY TIOU EKTEAOUVTAL OO AAAEG AEPOTIOPLKEG ETALPELEG
Kall EUUECOUC TIAPOXOUG LETADOPAG EMBATWY AEPOYPAUUWY. AUTEC OL UTNPECIEG CUVSUAOUEVWY
HETAPOPWV EMLBATWY UNOPOUV va TPOchEPOVTAL HE eviaila TIUN TNG CUVOUACUEVNG AEPOTIOPLKNG
Kal emiyelag petadopdc, pe tnv mpolndbeon OTL ol eMIBATEG EVNUEPWVOVTAL VIO TAL OTOLXELQ TNG
peTadopdAg AUTAG.

2. Me tnv emdpvAaén omotacdnmote AMNG Swataéng tng mapovoag updwviog ot
OEPOTIOPLKEG ETALPEIEG KaL Ol EUPECOL HETOPOPEIG EUMOPEUPATWY TWV JUPPBaMOpEvwY Mepwv
ETUTPEMETAL, XWPLG TEPLOPLOMOUG, va XPNOLUOTOLOUV Ot oOXE€on HE TIC SleBVELC aePOTOPLKEG
puetadopég omoladnmote emiyela petadopd ¢optiou mMpo¢ N amd OMOLOSATOTE onueio TG
ETUKPATELOG TwV JUMBaAAOpEVWYV Mepwv 1 TPITWV XWPWV, CUUTEPINAUBAVOUEVWY TWV
HETAPOPWY TPOC KoL amd OAOUG TOUG OEPOALUEVEG ME TEAWVELOKEG EYKATOOTAOELG,
ouunepAapufavoévou, Kata meplmtwon, Tou Sikawwpatog petadopd doptiou xwplc Sacpolg
oUpdwva pe to ebapuoctéo €0BvVikO Sikalo. H mpdoBacn oto TEAWVELO TOU AEPOALUEVA KOL OTLG
EYKOTOOTACELG TIOPEXETAL Yla TO $OPTio auTO, eite petakiveital Sta Enpag ite agpomopkwe. OL
OEPOTIOPLKEG ETOLPEIEG UMOPOUV va EMIAEEOUV VOl TIPAYUATOTOLCOUV TN OWK TOUG EMiyela
petadopd f va TNV TPAYUATONOLOOUV HECW OUUPWVIWV HE AMoUG emiyeloug petadopelc,
OUUTEPAOUPBOVOUEVWY TWV ETIYEWYV HETOPOPWY TIOU EKTEAOUVTOL A0 GAAEC OLEPOTIOPLKEG
€TALPElEG KAl EMUMECOUG TAPOXOUG OEPOTIOPLKNG MeTAdOPAG eumopevpdtwy. OL v Adyw
UTINPECiEC CUVOUAOUEVWY HETOPOPWY EUMOPEUUATWY UTIOPOUV VA TIPOCGhEPOVTAL LLE EVIAL TLUN,
Yl GUVOUOOUEVEC QEPOTIOPIKEG Kal eTiyeleg PeTAdOPEC, YUE TNV TpoUnmoBeon OTL oL GOoPTWTEG
EVNLEPWVOVTAL YLOL T OTOLXELD TNG LETAPOPAG AUTNG.

ApBpo 23
AlaBoulevoelg
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1. KaBe JupBalopevo Mépog pmopel avd maoca otiypn va {ntrost SLaBouAeVoELg OXETIKA
LLE TNV EKTEAEON, EPUNVELD, Edappoyn, Tpomonoinon i cUPHOpdwWoN KE TNV Mapoloa Zuudwvia.

2. Me tnv emdpvraén twv apBpwv 5 (AvakAnon n oavaoctoAn adelog Asttoupylog), 9
(Aodalela ntioewv) kot 10 (Aspormoplkn acdalela), ot SLoPOUAEVCELG AUTEG, OL OTtoleg pmopel
VOl TIPOYLOTOTIOLOUVTAL HECW cuvavtnong 1 aAAnAoypadiog, apxilouv eviog efivra (60) nuepwv
amnd TNV nuepounvia mapaAaBrc tou ev AOyw aLTAUOTOC, €KTOG av anodaclotel StadopeTika.

ApBpo 24
Tpomonoinon tng Tupdpwviog

1. Eav éva amo ta upPalopeva Mépn kplvel oKOTILHO va TpomornolnBolv onolecdnmote
Slatagelg tng napolvoag Jupdwviag, n Tpomomnoinon auth cupdwveltal He TNV ePapUoyn Twv
Slatatswv Tou GpBpou 23, Slevepyeital pe avraAlayr SLAKOWWOEWV PECW SUTAWHATIKAG 0800
Kal TiBetal og oxL KATd TNV NUepounvia mou KaBe SupBarlopevo MEpog £XEL KOLVOTIOLOEL OTO
AMoO PEPOC TN CUUUOPDWOT TOU HE TIG AIMALTNOELS TIOU €lval avayKaieg yla tnv edappoyn tng
OXETIKAC TpoTomoinong.

2. Me tnv emdvAafn Twv OSlatdéewv TG mapaypadou 1, TPOTOMOLNCEL TOU
xpovodlaypaupatog SpopoAoylwv TOU MPOoOpTATal oTnv Tapouoa updwvia pmopolv va
oupudwvnBolv ameuBeiag peTaAly TWV QAEPOVAUTIKWY 0pXWV Twv JuuBarlopévwv Mepwv.
Apyxifouv va toxUouv adoU emiBefaiwbolv pe avrarlayr] SUTAWHATIKWY SLOKOLVWOEWV.

ApBpo 25
JUUMOPpdWON UE TIG TTOAUUEPELG CUUPBAOELG

Edv moAupepn¢ oUPBOON OXETIKA UE TG OEPOTIOPLKEC HETOPOPEG TEOEL Og oYU Kal yla T
800 JupBarropeva Mépn, n mapovoa Juudwvio Bewpeital OTL TPOTOTOLETAL AVOAOYWG.

ApBpo 26
EniAuon Stadopwv

1. Eav mpokU el Stadopd petafl Twv TupBarlopévwy Mepwv OXETIKA UE TNV EPUNVEL N
v edpapuoyn TNG mapovoag upudpwviag kot tou MapaptHUATOg TG Ta JupBaropeva Mépn
npoonaBolv katapxag va tnv Sleubetrioouv pe SlampayateloELG.

2. Eav ta ZupBaMopeva Mépn Sev kataArifouv oe SleuBetnon pEow SLaMPAYUATEUCEWVY,
umopouv va cupdwvricouv va mopanepPouv t Sladopd ylo CUUBOUAEUTLKA YWWHN O KATOLO
TPOCWTIO ) OPYAVLOUO.

3. Eav ta ZupPaAidpeva Mépn Sev kataAnfouv oe OleuBétnon olvpdwva PE TIG
napaypadoug 1 kat 2 avwtépw, n Stadopd pnopel va napaneudOel pe apolfaia cupdwvia Twy
pepwv oe dlkaotnplo tTpwv Statntwy. Kabe IupPoariopevo Mépog opilel €vav dlaltnt eviog



47

tplavta (30) nuepwv amd Vv nuepopnvia mapolapng, amd to AMo SupBaridusvo MéEpog,
aitnong tou AGAou ZupBaAlopevou Mépoug, HEow SutAwpatikng odol, ywo Stawtnola tng
Stadopag amod éva tétolo Alkaotrplo kKal oL U0 Slaltntég mou opilovtal Kat' auTOV Tov TPOTOo
opilouv pe kown cupdwvia tov Tpito dlattntr, o onoioc eival o MNpdedpog Tou Alkaotnpiou evidg
plog meploédou tplavra (30) nuepwv. Eav éva amod ta TupBolopeva Mépn dev oploel tov Stattntn
TOU &viog NG Kaboplopévng mpobeopiag f €dv o Tpitog Sloutntng Sev €xel OpLOTEL EVTOG TNG
kaBoplopévng npoBbeopiag, kaBe upBoaropevo Mépog pnopet va Intrioel and tov MNpdedpo tou
SupBouliou tou AleBvolg OpyaviopoU MoAitikng Aspomopiag va opiosl Siattnt 1 Saltntég,
avahoya pe tnv nepimtwon. Eav o MNpdedpog tou ZupBouliou tng AteBvoug Opyavwaong MoALTIKAG
Aeponopiag sival moAitng omoloudnmote amod ta IupParopeva Mépn, to aitnua umoBdaAAetal
TPOC Tov apxaldtepo Avtimpoedpo tou SupBouAiou A av autdg sival TTOATNG TOUG, TO AVWTEPO
uéNo¢ tou JupBouliou mou Sev eival moAltng toug umopsi va kKAnBel va mpoPei os Sloplopolg
avaloya pe tTnv mepimtwon. O tpitog dlaltntng, wotooo, elval TOATNG TPITOU KPATOUG, eVEPYEL WG
Mpoedpog Tou Alkaotnplou kot kaBopilel Tov tomo omou Ba Sie€ayOel n dattnoia.

4, To Awkaotrplo kKabopilet Tic SIkEG Tou Sladikaciec.
5. OL 8amavecg tou Awkaotnplou katavépovtal e€loou PeTafl Twv ZupPBarlopévwv Mepwv.
6. Ta ZupBoMopeva Mépn avalaupfdavouv TNV UMOXPEWGN VA CUPUOPOWVOVTOL UE TLG

anodacelg mou ekdidovral kat' epappoyn tou mapdvrog apbpou.

7. Eav kat epooov éva and ta TupParousva Mépn i n SloploBeioa aepomoplkn statpeia
toug 8ev cuppopdpwBel pe amodpacn mou ekdGONKe SUVAUEL TNC Ttapaypddou 3 TOU MOPOVTOG
apBpou, To AAA0 ZUUPOAAOUEVO MEPOG UTIOPEL VO TIEPLOPIOEL, VO TIAPAKPATHOEL | VO AVOKOAECEL
SlKalw HaTa ) TTPOVOLLOL TIOU €XEL XOPNYNOEL SUVAUEL TNG tapouoag ZUupdwviog.

ApBpo 27
AAEN

1. KaBe ZupBaAropevo MEpog UMOPEL avd MACA OTLYHN VO KOWVOTIOLOEL YPOTTTWE 0TO GAAO
SupBaropevo Mépog tnv anodacr tou va teppatiosl Thv napovoa updwvia. H avakoivwon
QUTH KoloTole(tal Ttautoxpova otov Aebvp Opyaviopud MoAwtikng Aepomopiag (ICAO). H
Jupdwvia Anyel ta pecavuyta (otov tomo ARPng tng ewdomoinong mpog to dAo TupuParopevo
Mé£pog) aQUEOWG TPV TN CUMMANPWON £TOUG amod thv nuepounvia ANYPng tng eldonoinong anod to
JupBaM\opevo MéEpog, €kto¢ eav amooupbel n ewdomoinon pe aupotBaia amddacn Twv
JupBaropévwy Mepwv TIpLY amd To TEAOG AUTAG TNE TEPLOSOU.

2. Je mepimtwon un mapalofng tng SnAwong katayyehiag amod to Ao TUupBoANOpEevo
Mépog, n avakoivwon Bewpeital OtL €xel mapoaindBel Sekatéooeplc (14) nuépeg amd TV
nUepopnvia katd tnv omoia o Atebvig Opyaviopdg MoAttikng Aepomnopiag (ICAO) avayvwploe T
AqUN tng, ektog edv anocupbel n ewdonoinon katayyeAiag pe cupdwvia nmpv and tn AfEn auTng
NG mepLodou.

ApbBpo 28
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Kataywpnon otov ICAO

H Zuudwvia kat kaBe Tpomomnoincn ¢ kataywpouvtal atov AleBvry Opyaviopd MoALTkAG
Agponoplag.

ApBpo 29
©éon og oyv

H mapoloa Zupdwvia tiBetalr oe wox0 Katd TNV nUeEpopnvia tng avtalayng, HEow
SumMAwpATIKAC 060U, YPATITWY KOLVOTIOLROEWV HETAlU Twv JupBalopévwv Mepwv, Ta omoia
oAMnAogvnuepwVOVTaL YLat TNV OAOKANPWON TWV OXETIKWY ECWTEPIKWY VOULKWY SLadIKaoLwy mou
OTTALTOUVTOL YLO TOV OKOTIO QUTO.

JE NIZTQIH TON ANQTEPQ, ot umoypadovrtec mAnpefololol, deovtwg e€ovclodotnpévol
amno TG KuBepvnoelg toug, unéypalav thy mapovoa Jupdwvia.

‘Eywve oe SUo auBevtika avtiypada otig BpuééAeg, otic 7 louhiou 2017, otnv ayyAwkn
yAwooa.

Mo tv KuBépvnon tng Mo tnv KuBépvnon tng
Anpokpatiag tov Maupikiou EAANVIKAG Anpokpatiog
Haymandoyal Dillum EAeuBepia MaAabiavakn

NpéaPng NpéaBng
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NAPAPTHMA

TuApa 1
MPOrPAMMA APOMOAOTIQN

NINAKAZ |

ApopoAoyla mou Ba ektedoUvtal amod TIG SLOPLOEVEG AEPOTIOPLKEG ETALPELEG TNG AnUOKpATIAC TOU
Maupikiou:

Inueia mpoélevong Evblapeoca onueia Jnueia mpooplopol Inueia mépav

Inueia otov Maupikio | Omotadnimote onueia | Omoladnmote onueio | OmoladAmote onpeia

NINAKAZ 1

Apopoloyla mou Ba ektelolvtal amod TIC SLOPLOMEVEG AEPOTIOPLKEG ETOLPELEG TNG EAANVLIKAG

Anuokpartiag:

Inueia mpogAevong Evlapeoa onueia JnUeia poopLlopol Inueia mEpav

Inueia otnv EMGSa Onoladnmote onueia | Omowadnmote onpeia | Omoladnimote onpeia
NUELWOELG:

1. OL Oloplopéveg aepOTOpPLKEG eTalpeieg kaBe JupParopevou Mépoug pmopolv va

€KTEAOUV TILG UTINPECLEG TOUG O€ pia N Kal oTig SU0 KaTeVBUVOELS Kal PrmopoUlyv, Kat' emthoyny, va
aMafouv T oepd 1 va mopoAeipouv €va | TEPLOCOTEPA OnUela o€ OmMoOLAdNTIOTE QMO TLG
napanavw OSladpoUES, 0To OUVOAO I O HEPOG TWV UTINPECLWV ToUG (oupmepA\apfavopugévwy
eVOLAUECWY ONUELWY, TIEPALTEPW ONUELWV Kal onuelwy ota e6ddn Twv cUPBAANOUEVWV LEPWV),
UTG TOoV 0po OTL oL umnpeoiec apyilouv 1 teppatilouv oe £va onueio oto £dadog tou
JupBaMOpevou Mépouc mou SLopilel TNV AEPOTIOPLKN ETALPELA.

2. Ta evllaueoa Kal ta MEpav onpela Twv avwtépw Spopoloyiwv mou Ba Asttoupyolv Ue
Swkalwpata mEUnTNG eAeuBepiag amd TIg SLOPLOPEVEG AEPOTIOPLKEG eTalpeiec Ba cupdwvouvtal
HETAED TWV AEPOVAUTIKWY apXWV TwV SUo ZupBaropévwv Mepwv.

3. OL O6loplopéveg aepomoplkEG etalpeiec kabe JupPalopevou Mépoug pmopolvV va
gfunnpetolv onuela oto €6adog tou AGAou ZupPardopevou Mépoug oe omolovénmote
ouvbuaopd, oto TmAaiclo eviaiou SleBvolg Tafldlol xwplg eowTteplkd peTadOopLlKA Sikalw paTa
(evbouetadopsg).

TuAua 2
AANATH AEPOSKADOYS
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Y€ OTOLOVONTIOTE TOMEQ I TOMELS Twv Spopoloyiwv tou TunRuatoc 1 Tou TMAPOVTOG
MapapTAMATOC, L0 OEPOTIOPLKN ETALPELO 1) OlEPOTIOPLKEG €TALPieC TTOU Slopilovtal amo €va ano ta
SupBaMopeva Mépn  SikaloUvtat  va  ektehoUv  OleBvelc  aepomoplkég  petadopéEg,
ouunepAapufavopévng XpHong Kowwv KwdLkwv Tou emitpénovral Bacel Tou apBpou 21, xwpig
Kavéva TepLopLoPO otnv aAlayr, o€ omolodAMmoTe onueio | onueia Tou Spopoloyiou, W TPOg
TOV TUTO 1| To HEyeBOC TOU XPNOLUOTIOLOUHEVOU OEPOOKADOUC, UTO TNV MpolmoBeon OTL N
umnpecia elval MPOypPAUUATIOMEVN WE TTon aneubeiag ouvdeong.
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ApBpo deuTEPO
‘Evap&n 16x00g

H 1oxUg Tou apdvTog vouou apxicel aro tn dnuooicu-
o Tou otnv Epnuepida g KuBepvnoswg Kal TG ZUNPw-
viag mou KupwveTal and tnv MANPworn TwV MPoUrobEécewy
TOU Gpbpou 29 autng.

ABRva, 2022

O MPOEAPOX THX BOYAHZ

KONZTANTINOZ AN. TAZOYAAZ

O M'ENIKOZ TPAMMATEAZ THX BOYAHZ H MPOTZTAMENH THZ FENIKHZ AIEYOYNZHZ
KOINOBOYAEYTIKOY EPIOY

MEQPI10Z MYAQNAKHZ ANTITONH K. MEPI®ANOY
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